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SMERNICE  2014/53/EU  EVROPSKEHO PARLAMENTU
A RADY

ze dne 16. dubna 2014

o harmonizaci pravnich predpisi ¢lenskych stata tykajicich se
dodavani radiovych zarizeni na trh a zruSeni smérnice 1999/5/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI

Clének 1

Predmét a oblast pisobnosti

1.  Tato smérnice stanovi piedpisovy ramec pro dodavéani radiovych
zafizeni na trh a jejich uvadéni do provozu v Unii.

2. Tato smérnice se nevztahuje na zafizeni uvedend v pfiloze I.

3. Tato smérnice se nevztahuje na radiovd zafizeni pouZzivani
vyluéné k cinnostem, které se tykaji vefejné bezpec€nosti, obrany,
bezpe¢nosti statu (vEetné hospodaiské prosperity statu, pokud tyto
¢innosti souviseji s bezpecnostnimi zalezitostmi statu), a k ¢innostem
statu v oblasti trestniho prava.

4. Na radiova zafizeni v oblasti puisobnosti této smérnice se nevzta-
huje smérnice 2014/35/EU, s vyjimkou piipadi stanovenych v ¢l. 3
odst. 1 pism. a) této smérnice.

Clének 2

Definice

1. Pro ucely této smérnice se rozumi:

1) ,radiovym zatizenim® elektricky ¢i elektronicky vyrobek, ktery
zamerné vysila nebo pfijima radiové viny pro ucely radiové komu-
nikace nebo radiového urcovani, nebo elektricky ¢i elektronicky
vyrobek, ktery je tfeba doplnit pfislusenstvim, naptiklad anténou,
aby mohl zdmérn¢ vysilat nebo pfijimat radiové viny pro ucely
radiové komunikace nebo radiového urCovani;

2) ,radiovou komunikaci“ komunikace pomoci radiovych vin;

3) ,radiovym urcovanim® urCovani polohy, rychlosti pohybu nebo
dalSich vlastnosti urCitého objektu nebo ziskavani informaci
o téchto parametrech pomoci vlastnosti Siteni radiovych vin;

4) ,radiovymi vinami“ elektromagnetické viny o kmito¢tu niz$im nez
3 000 GHz sifené prostorem bez umélého vedeni,

5) ,radiovym rozhranim* specifikace regulované¢ho vyuzivani radio-
vého spektra;
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6) ,tiidou radiovych zafizeni* tfida oznacujici urcité kategorie radi-
ovych zafizeni, které se podle této smérnice pokladaji za podobné,
a radiova rozhrani, pro ktera je toto radiové zafizeni urceno;

7) ,.8kodlivou interferenci® Skodlivé ruSeni ve smyslu ¢l. 2 pism. r)
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES (%);

8) ,elektromagnetickym ruSenim® elektromagnetické ruseni ve smyslu
¢l. 3 odst. 1 bodu 5 smérnice 2014/30/EU;

9) ,,dodanim na trh* ¢i ,,dodavanim na trh* jakékoli dodani radiového
zatizeni k distribuci, spotfebé nebo pouziti na trhu Unie v ramci
obchodni ¢innosti, at’ uz za uplatu, nebo bezplatné;

10) ,,uvedenim na trh* prvni dodéani radiového zatizeni na trh Unie;

11) ,,uvedenim do provozu® prvni pouziti radiového zafizeni konecnym
uzivatelem v Unii;

12) ,,vyrobcem® fyzickd nebo pravnickd osoba, ktera vyrabi radiové
zafizeni nebo si je nechdva navrhnout nebo vyrobit a toto zafizeni
uvadi na trh pod svym jménem nebo ochrannou znamkou;

13) ,.zplnomocnénym zastupcem* fyzickd nebo pravnickd osoba
usazena v Unii, ktera byla pisemné povéfena vyrobcem, aby
jednala jeho jménem pii plnéni konkrétnich ukold;

14) ,,dovozcem® fyzickd nebo pravnicka osoba usazena v Unii, ktera
uvadi na trh Unie radiové zafizeni ze tieti zem¢;

15) ,.distributorem* fyzicka nebo pravnicka osoba v dodavatelském
fetézei, jind nez vyrobce nebo dovozce, ktera dodava radiové
zafizeni na trh;

16) ,.hospodaiskymi subjekty vyrobce, zplnomocnény zastupce,
dovozce a distributor;

17) ,technickou specifikaci dokument, ktery piedepisuje technické
pozadavky, které ma radiové zatizeni spliovat;

18) ,.harmonizovanou normou‘ harmonizovana norma ve smyslu ¢l. 2
bodu 1 pism. c¢) nafizeni (EU) ¢. 1025/2012;

19) ,akreditaci* akreditace ve smyslu ¢l. 2 bodu 10 natizeni (ES)
¢. 765/2008,

20) ,vnitrostatnim akreditatnim organem® vnitrostatni akreditacni
organ ve smyslu ¢l. 2 bodu 11 natfizeni (ES) ¢. 765/2008;

21) ,,posuzovanim shody“ postup k prokazani, zda byly splnény
zdkladni pozadavky této smérnice tykajici se raddiového zafizeni;

22) ,,subjektem posuzovani shody“ subjekt, ktery vykonava ¢innosti
posuzovani shody;

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES ze dne 7. bfezna 2002

o spolecném predpisovém rdmci pro sité a sluzby elektronickych komunikaci
(ramcova smérnice) (Ut. vést. L 108, 24.4.2002, s. 33).
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23) ,.stazenim z ob&hu® opatfeni, jehoz cilem je navraceni radiového
zatizeni, které jiz bylo zpfistupnéno kone¢nému uzivateli,

24) ,stazenim z trhu* opatieni, jehoz cilem je zabranit, aby bylo
radiové zafizeni, které se nachazi v dodavatelském fetézci,
dodavano na trh;

25) ,,harmonizac¢nimi pravnimi piedpisy Unie“ veskeré pravni piedpisy
Unie harmonizujici podminky uvadéni vyrobkt na trh;

26) ,,oznacenim CE® oznaceni, kterym vyrobce vyjadiuje, ze radiové
zafizeni je ve shodé s pfislusnymi pozadavky stanovenymi
v harmonizaénich pravnich ptedpisech Unie, které upravuji jeho
umist'ovani;

27) ,krizové relevantnim zbozim® krizové relevantni zbozi ve smyslu
¢l. 3 bodu 6 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2024/2747 (M,

28) ,rezimem mimofadné situace na vnitinim trhu‘ rezim mimotadné
situace na vnitfnim trhu ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 nafizeni (EU)
2024/2747.

2. Komise mize pfijmout provadéci akty, v nichz ur¢i, zda nekteré
kategorie elektrickych nebo elektronickych vyrobkli odpovidaji definici
uvedené v odst. 1 bodé¢ 1 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se prijimaji
prezkumnym postupem podle ¢l. 45 odst. 3.

Clanek 3
Zakladni pozadavky

1. Radiové zatizeni musi byt konstruovano tak, aby byla zajisténa:

a) ochrana zdravi a bezpecnosti osob a domadcich zvifat a ochrana
majetku, véetné splnéni cilti stanovenych ve smérnici 2014/35/EU,
co se tyCe pozadavkii na bezpeCnost, avSak bez pouziti mezni
hodnoty napéti;

b) odpovidajici troven elektromagnetické kompatibility podle smérnice
2014/30/EU.

2. Réadiové zafizeni musi byt konstruovdno tak, aby jak ucinné
vyuzivalo radiového spektra, tak podporovalo jeho ucelné vyuzivani,
a zabranilo se tak Skodlivym interferencim.

3. Radiové zafizeni v urcitych kategoriich nebo tfidach musi byt
konstruovano tak, aby bylo v souladu s nasledujicimi zakladnimi poza-
davky:

a) radiové zafizeni funguje spole¢né s prisluSenstvim jinym nez nabi-
jeci zafizeni pro kategorie nebo tiidy radiovych zafizeni uvedené
v Casti [ ptilohy Ia, které jsou vyslovné uvedeny v odstavci 4 tohoto
¢lanku

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2747 ze dne 9. fijna

(1

~

2024, kterym se zfizuje ramec opatfeni pro mimofadné situace na vnitinim
trhu a pro odolnost na vnitinim trhu a méni nafizeni Rady (ES) ¢. 2679/98
(akt  pro odolnost a mimofddné situace na  vnitfnim  trhu)
(UE. vést. L, 2024/2747, 8.11.2024, ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg/2024/
2747/0j).
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b) radiové zafizeni funguje spole¢né s jinymi radiovymi zafizenimi
prostiednictvim siti;

¢) radiové zafizeni lze pfipojit k rozhranim vhodného typu po celé
Unii;

d) radiové zafizeni nemd nepfiznivy vliv na sit’ ¢i jeji provoz, ani
nezneuziva zdroje sité, a nezpusobuje tak nepfijatelné zhorSeni
sluzbys;

e) radiové zafizeni je vybaveno bezpecnostnim zafizenim, které zajis-
tuje ochranu osobnich tdaji a soukromi uZzivatele a ucastnika;

f) radiové zafrizeni podporuje urcité funkcni charakteristiky, které
zajist'uji ochranu pted podvodem,;

g) radiové zafizeni podporuje urcité funkcni charakteristiky, které
zajistuji pristup k tisnovym sluzbam,;

h) radiové zafizeni podporuje urcité funkcni charakteristiky, které
usnadnuji jejich pouzivani zdravotné postizenym uzivateliim,;

i) radiové zafizeni podporuje urcité funkcni charakteristiky, které
zajist'uji, ze software lze do radiového zafizeni nahrat pouze
v piipadé, ze byl prokdzan soulad této kombinace softwaru a radio-
vého zafizeni s pravnimi predpisy.

Za ucelem specifikace kategorii nebo tiid radiovych zafizeni, na néz se
vztahuje kazdy z pozadavkl stanovenych v prvnim pododstavei pism.
a) az 1) tohoto odstavce, se Komisi svéfuje pravomoc pfijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 44.

4. Radiova zafizeni spadajici do kategorii nebo tfid uvedenych
v ¢asti I prilohy Ia musi byt konstruovana tak, aby spliovala specifi-
kace tykajici se nabijecich kapacit stanovené v uvedené priloze pro
prislusnou kategorii nebo tiidu radiovych zafizeni.

Pokud jde o radiova zafizeni, ktera lze nabijet pomoci kabelového
nabijeni, je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 44 za Ucelem zmény casti I pfilohy Ia
s ohledem na védecky a technologicky pokrok nebo vyvoj na trhu,
kterymi se zajisti minimalni spolec¢na interoperabilita mezi radiovymi
zafizenimi a jejich nabijecimi zafizenimi, zvys$i pohodli pro spotiebi-
tele, snizi mnozstvi ekologického odpadu a zabrani roztfisténosti trhu,
a to:

a) zménou, doplnénim nebo zrusenim kategorii ¢i tfid radiovych
zaftizeni,

b) zménou, doplnénim nebo zrusenim technickych specifikaci, véetné
odkazt a popist, tykajicich se nabijeci zasuvky (nabijecich zasuvek)
a komunikacéniho protokolu (komunikacénich protokolil) pro nabijeni
pro kazdou dotCenou kategorii nebo tfidu radiovych zafizeni.
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Komise priubézné posuzuje vyvoj na trhu, roztfisténost trhu a technolo-
gicky pokrok s cilem uréit kategorie nebo tfidy radiovych zatizeni,
kterd lze nabijet pomoci kabelového nabijeni a u nichz by zafazeni
do casti I piilohy Ia vedlo ke zvySeni pohodli pro spotiebitele a snizeni
mnozstvi ekologického odpadu.

Komise ptedlozi Evropskému parlamentu a Radé zpravu o posouzeni
uvedeném v tfetim pododstavei poprvé do dne 28. prosince 2025 a poté
kazdych pét let a na jeho zakladé pfijme akty v pienesené pravomoci
podle druhé¢ho pododstavce pism. a).

Pokud jde o radiova zafizeni, ktera lze nabijet pomoci jiného nez
kabelového nabijeni, je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty
v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 44 za ucelem zmény
casti I prilohy Ia s ohledem na védecky a technologicky pokrok nebo
vyvoj na trhu, kterymi se zajisti minimalni spole¢na interoperabilita
mezi radiovymi zafizenimi a jejich nabijecimi zafizenimi, zvys$i pohodli
pro spotiebitele, snizi mnozstvi ekologického odpadu a zabrani roztiis-
ténosti trhu, a to:

a) zavedenim, zménou, doplnénim nebo zruSenim kategorii nebo tiid
radiovych zafizeni;

b) zavedenim, zménou, doplnénim nebo zruSenim technickych specifi-
kaci, vCetn¢ odkazti a popist, tykajicich se nabijeciho rozhrani
(nabijecich rozhrani) a komunikac¢niho protokolu (komunikacnich
protokolit) pro nabijeni pro kazdou dotcenou kategorii nebo tiidu
radiovych zafizeni.

Komise v souladu s ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 pozada
do 28. prosince 2024 jednu nebo vice evropskych normalizacnich orga-
nizaci, aby vypracovaly ndvrhy harmonizovanych norem, jimiz se
stanovi technické specifikace pro nabijeci rozhrani a komunikacni
protokol (protokoly) pro nabijeni pro radiova zatizeni, ktera 1ze nabijet
jinym zptisobem nez kabelovym nabijenim. V souladu s postupem
stanovenym v ¢l. 10 odst. 2 natizeni (EU) ¢. 1025/2012 konzultuje
Komise vybor zfizeny podle ¢l. 45 odst. 1 této smeérnice. Pozadavky
na obsah pozadovanych harmonizovanych norem vychazeji z posouzeni
aktualniho stavu bezdratovych nabijecich technologii pro radiova
zafizeni, které provede Komise a které se zabyva zejména vyvojem
na trhu, pronikdnim na trh, roztfisténosti trhu, technologickou vykon-
nosti, interoperabilitou, energetickou ucinnosti a vykonnosti nabijeni.

Pii ptipravé aktl v pfenesené pravomoci uvedenych v tomto ¢lanku,
pokud jde o radiova zafizeni, kterd lze nabijet pomoci kabelového
nabijeni, jakoz i o radiova zafizeni, ktera lze nabijet jinym zplisobem
nez kabelovym nabijenim, vezme Komise v Givahu miru piijeti zvazo-
vanych technickych specifikaci trhem, vysledné pohodli pro spotiebi-
tele a miru snizeni mnozstvi ekologického odpadu a roztiisténosti trhu,
které lze od téchto technickych specifikaci ocekavat. Ma se za to, ze
technické specifikace, které jsou zalozeny na relevantnich dostupnych
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evropskych nebo mezinarodnich normach, cile stanovené v ptedchozi
véte spliuji. Avsak v piipadech, kdy takové evropské nebo mezinarodni
normy neexistuji, nebo kdy Komise na zéklad¢ technického posouzeni
rozhodne, ze tyto technické specifikace uvedené cile nespliuji opti-
malnim zptsobem, mize Komise stanovit jiné technické specifikace,
které tyto cile spliuji lépe.

Cléanek 3a

Moznost, aby si spotiebitelé a dalsi konecni uzivatelé pofidili urcité
kategorie nebo tridy radiovych zafizeni bez nabijeciho zafizeni

1. Pokud hospodaisky subjekt nabizi spotfebitelim a dalsim kone¢nym
uzivatelim moznost, aby si pofidili radiové zatfizeni uvedené v ¢l. 3
odst. 4 spolu s nabijecim zafizenim, musi spotiebitelim a dalSim
kone¢nym uzivatelim nabidnout také moznost pofidit si toto radiové
zafizeni bez jakéhokoli nabijeciho zafizeni.

2. Hospodaiské subjekty zajisti, aby informace o tom, zda je k radi-
ovému zatizeni uvedenému v ¢l. 3 odst. 4 ptiloZzeno nabijeci zatizeni,
¢i nikoli, byly pfi doddvani tohoto radiového zafizeni spotfebitelim
a dals$im koneénym uzivatelim zobrazeny v grafické podobé
s pouzitim uzivatelsky vstficného a snadno pfistupného piktogramu
uvedeného v ¢asti III ptilohy Ia. Piktogram musi byt vytistén na obalu
nebo piipevnén k obalu jako nalepka. Pti dodavani radiového zatizeni
spotfebitelim a dal$im koneénym uzivatelim musi byt piktogram
zobrazen viditelné a Citelné a v piipadé prodeje na dalku umistén
v blizkosti udaje o cené.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 44 za ucelem zmény casti 11 piilohy la v disledku
zmén ¢asti I a II uvedené piilohy nebo v disledku budoucich zmén
pozadavkil na oznaCovani nebo s ohledem na technologicky pokrok
zavedenim, zménou, doplnénim nebo odstranénim jakychkoli grafic-
kych nebo textovych prvku.

Clanek 4

Poskytovani informaci o souladu kombinaci radiovych zafizeni
a softwaru s pravnimi predpisy

1. Vyrobci radiovych zafizeni a softwaru, diky némuz lze radiova
zafizeni pouzivat k zamyslenému ucelu, poskytnou clenskym statim
a Komisi informace o souladu zamyslenych kombinaci radiovych
zafizeni a softwaru se zdkladnimi pozadavky stanovenymi v c¢lanku 3.
Tyto informace vychédzeji z posouzeni shody provedeného podle
¢lanku 17 a podavaji se v podobé prohlaseni o shod¢, jez obsahuje
udaje uvedené v ptiloze VI. Podle konkrétnich kombinaci radiového
zafizeni a softwaru tyto informace pfesné oznacuji, jaké radiové
zafizeni a software byly posouzeny, a jsou neustale aktualizovany.

2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 44 za Gcelem specifikace kategorii nebo tiid radi-
ovych zafizeni, na néz se vztahuje pozadavek stanoveny v odstavci 1
tohoto ¢lanku.
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3. Komise pfijme provadéci akty, jimiz stanovi konkrétni pravidla
zptistupiiovani informaci o souladu s pravnimi predpisy u kategorii
a tfid specifikovanych v aktech v pfenesené pravomoci pfijatych podle
odstavce 2 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym
postupem podle ¢l. 45 odst. 3.

Clanek 5

Registrace typu radiovych zarizeni nékterych kategorii

1. Ode dne 12. Cervna 2018 maji vyrobci povinnost zaregistrovat
typy radiovych zafizeni téch kategorii, které se vyznacuji nizkou
mirou souladu se zékladnimi pozadavky stanovenymi v clanku 3 do
centralniho systému uvedeného v odstavci 4 tohoto ¢lanku, a to jeSte
pred uvedenim radiovych zafizeni téchto kategorii na trh. Pfi registraci
téchto typu radiovych zafizeni poskytnou vyrobci nékteré Casti tech-
nické dokumentace uvedené v pismenech a), d), e), f), g), h) a i)
ptilohy V nebo v odivodnénych ptipadech celou tuto dokumentaci.
Kazdému zaregistrovanému typu radiového zafizeni Komise ptidéli
registracni Cislo, které vyrobci umisti na radiové zafizeni uvadéné na
trh.

2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 44 za tucelem specifikace kategorii radiovych
zafizeni, na néz se vztahuje pozadavek stanoveny v odstavci 1 tohoto
Clanku, a casti technické dokumentace, které maji byt poskytnuty,
pfi¢emz zohledni informace o souladu radiového zafizeni s pravnimi
predpisy poskytnuté ¢lenskymi staty podle ¢l. 47 odst. 1 a vyhodnoceni
rizika neuplatiiovani zdkladnich pozadavk.

3.  Komise pfijme provadéci akty, jimiz stanovi konkrétni pravidla
registrace a konkrétni pravidla pro umistovani registracniho ¢isla na
radiova zafizeni, u kategorii specifikovanych v aktech v pienesené
pravomoci pfijatych podle odstavce 2 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci
akty se prijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 45 odst. 3.

4. Komise zpfistupni ustfedni systém a umozni vyrobctim registrovat
pozadované informace. Tento systém zajisti odpovidajici kontrolu
ptistupu k informacim davérné povahy.

5. Poté, co akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle odstavce 2
tohoto ¢lanku nabude ucinku, zpravy vypracované podle ¢l. 47 odst. 1
a 2 vyhodnoti jeho dopady.

Clanek 6
Dodavani na trh
Clenské staty piijmou vhodna opatieni k zajisténi toho, aby radiové

zafizeni bylo na trh dodavano pouze tehdy, je-li v souladu s touto
smeérnici.
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Clének 7

Uvadéni do provozu a pouZivani

Je-li raddiové zatizeni v souladu s touto smérnici, je spravné nainstalo-
vano, udrzovano a pouzivano k zamyslenému ucelu, Clenské staty
povoli jeho uvedeni do provozu a pouzivani. Aniz jsou dotCeny povin-
nosti Clenskych stati podle rozhodnuti ¢. 676/2002/ES a podminky
spojené s opravnénimi k vyuzivani kmito¢td v souladu s pravem
Unie, zejména podle ¢l. 9 odst. 3 a 4 smérnice 2002/21/ES, mohou
Clenské staty zavést dodatecné pozadavky pro uvadéni do provozu nebo
pouzivani radiovych zafizeni pouze z divodi souvisejicich s Gcelnym
a ucinnym vyuzivanim radiového spektra, se zabranénim Skodlivym
interferencim, se zabranénim elektromagnetickému ruSeni nebo
z divodu ochrany vefejného zdravi.

Clanek 8

Oznamovani specifikaci radiovych rozhrani a pridélovani trid
radiovych zarizeni

1. Clenské staty oznami v souladu s postupem podle smérnice
98/34/ES ta radiova rozhrani, ktera hodlaji upravit svymi predpisy,
kromé:

a) radiovych rozhrani, kterd jsou plné a bez jakékoli odchylky
v souladu s rozhodnutim Komise o harmonizovaném vyuZzivani
radiového spektra ptijatych podle rozhodnuti ¢. 676/2002/ES, a

b) radiovych rozhrani, ktera v souladu s provadécimi predpisy prija-
tymi podle odstavce 2 tohoto ¢lanku odpovidaji rddiovému zatizen,
které 1ze v Unii uvést do provozu a pouzivat bez omezeni.

2. Komise pfijme provadéci akty, jimiz stanovi ekvivalenci ozname-
nych radiovych rozhrani a pfidéli tfidu radiového zafizeni a podrobnosti
o ni zveiejni v Urednim véstniku Evropské unie. Tyto provadéci akty se
ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 45 odst. 3.

Clanek 9
Volny pohyb radiovych zarizeni

1. Clenské stity nesmé&ji na svém tGizemi z divodil tykajicich se
hledisek, na néz se vztahuje tato smeérnice, branit dodavani na trh
radiovych zafizeni, kterd spliuji pozadavky této smérnice.

2. Na veletrzich, vystavach a pti podobnych akcich nebudou ¢lenské
staty branit vystavovani nebo predvadéni radiovych zafizeni, ktera
nejsou v souladu s touto smérnici, za predpokladu, ze je z viditelného
oznaceni jasné patrné, Ze tato zafizeni nesméji byt dodavana na trh ani
uvadéna do provozu, dokud nebudou uvedena do shody s touto smér-
nici. Rédiové zatizeni mohou byt pfedvadéna pouze za predpokladu, ze
byla pfijata odpovidajici opatfeni, jak predepisuji Clenské staty, ktera
zabrani Skodlivym interferencim, elektromagnetickému ruSeni a ohro-
zeni zdravi a bezpecnosti osob nebo domacich zvifat nebo ohrozeni
majetku.
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KAPITOLA II
POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTU

Clanek 10

Povinnosti vyrobci

1. Pfi uvadéni svého radiového zafizeni na trh vyrobci zajisti, aby
bylo navrzeno a vyrobeno v souladu se zakladnimi pozadavky stano-
venymi v ¢lanku 3.

2. Vyrobci zajisti, aby bylo radiové zafizeni konstruovano tak, aby
je bylo mozno provozovat alesponl v jednom clenském staté, aniz by
doslo k poruseni platnych pozadavka na vyuzivani radiového spektra.

3. Vyrobci vypracuji technickou dokumentaci uvedenou v ¢lanku 21
a provedou nebo nechaji provést prislusny postup posuzovani shody
uvedeny v ¢lanku 17.

Byl-li soulad daného radiového zafizeni s piisluSnymi pozadavky
takovym postupem posouzeni shody prokazan, vypracuji vyrobci EU
prohlaseni o shod¢ a umisti oznaceni CE.

4. Vyrobci uchovavaji technickou dokumentaci a EU prohlaSeni
o shod¢ po dobu deseti let od uvedeni daného radiového zatizeni na trh.

5. Vyrobci zajisti, aby byly zavedeny postupy, diky nimz sériova
vyroba zustane ve shod¢ s touto smérnici. Je tfeba patficné ptihlédnout
ke zméndm navrhu nebo parametrli daného radiového zafizeni
a zménam harmonizovanych norem nebo jinych technickych specifi-
kaci, na jejichz zakladé se prohlasuje shoda daného radiového zafizeni.

Je-li to povazovano za vhodné vzhledem k rizikim, ktera radiova
zafizeni predstavuji, provadéji vyrobci za ucelem ochrany zdravi
a bezpecnosti kone¢nych uzivateli zkousky vzorki radiovych zafizeni
dodéavanych na trh a Setifeni a v pfipadé potieby vedou knihy stiznosti,
nevyhovujicich radiovych zafizeni a stazeni radiovych zafizeni z ob&hu
a prabézné o veskerych téchto kontrolnich ¢innostech informuji distri-
butory.

6. Vyrobci zajisti, aby bylo na radiovém zafizeni, které uvedli na
trh, uvedeno ¢islo typu ¢&i série nebo sériové Cislo nebo jiny prvek
umoznujici jeho identifikaci, nebo v pfipadech, kdy to velikost nebo
povaha radiového zafizeni neumoziuje, aby byla pozadovana informace
uvedena na obalu nebo v dokladu pfilozeném k radiovému zafizeni.

7. Vyrobci uvedou na radiovém zafizeni, nebo neni-li to kvili jeho
velikosti ¢i povaze mozné, na obalu nebo v dokladu pfilozeném k radi-
ovému zafizeni své jméno, zapsany obchodni nidzev nebo zapsanou
ochrannou znamku a postovni adresu, na niz je lze kontaktovat. Adresa
musi uvadét jedno misto, na kterém lze vyrobce kontaktovat. Kontaktni
udaje se uvadéji v jazyce, kterému kone¢ni uzivatelé a organy dozoru
nad trhem snadno rozumgji.
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8. Vyrobci zajisti, aby byl k radiovému zafizeni pfilozen navod
a bezpecnostni informace. Navod musi obsahovat informace nutné
k tomu, aby bylo mozné raddiové zafizeni pouzivat k jeho zamyslenému
pouziti. Tyto informace musi v pfislusnych pfipadech obsahovat popis
pfisluSenstvi a soucasti, véetné softwaru, které umoziuji zamyslené
fungovani radiového zafizeni. Tento navod a bezpe€nostni informace,
jakoz i veskera oznaceni musi byt jasné, srozumitelné a snadno pocho-
pitelné.

V piipadé radiového zafizeni, které zamémé vysila radiové viny, se
v navodu uvedou rovnéz tyto informace:

a) kmitoCtové pasmo (kmitoCtova pasma), v némz (v nichz) radiové
zafizeni pracuje;

b) maximalni radiofrekvencni vykon vysilany v kmitoctovém pasmu
(kmito¢tovych pasmech), v némz (v nichZ) je radiové zafizeni
provozovano.

V ptipad¢ radiovych zafizeni uvedenych v ¢l. 3 odst. 4 musi ndvod
obsahovat informace o specifikacich tykajicich se nabijecich kapacit
a kompatibilnich nabijecich zafizeni téchto radiovych zafizeni, jak je
popsano v casti II pfilohy Ia. Kromé toho, ze informace musi byt
uvedeny v navodu, musi byt pii dodavani téchto radiovych zatizeni
spotfebitelim a dal$im konecnym uzivatelim vyrobci zobrazeny rovnéz
na Stitku, jak je stanoveno v &asti IV piilohy Ia. Stitek musi byt
vyti§tén v navodu a na obalu nebo pfipevnén k obalu jako nalepka.
Pokud radiové zafizeni nema obal, musi byt nalepka se Stitkem pfipev-
néna na radiovém zafizeni. Pfi dodavéani radiového zafizeni spotiebi-
telim a dal§im kone¢nym uzivatelim musi byt Stitek zobrazen viditelné
a Citeln€ a v pfipad¢ prodeje na dalku umistén v blizkosti udaje o cené.
Pokud to velikost nebo povaha radiového zafizeni neumoziluje, mize
byt stitek vytiStén jako samostatny dokument pfilozeny k radiovému
zafizeni.

Navod a bezpec¢nostni informace uvedené v prvnim, druhém a tfetim
pododstavci tohoto odstavee musi byt v jazyce, kterému spotiebitelé
a dalsi kone¢ni uzivatelé snadno rozuméji a ktery uréi dotéeny clensky
stat.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 44 za Ucelem zmény casti I1I a IV prilohy Ia
v dusledku zmén casti I uvedené pfilohy nebo v disledku budoucich
zmén pozadavki na oznaCovani nebo s ohledem na technologicky
pokrok zavedenim, zmeénou, doplnénim nebo odstranénim jakychkoli
podrobnosti tykajicich se informacnich, grafickych nebo textovych
prvkd, jak je stanoveno v tomto ¢lanku.

9.  Vyrobei zajisti, aby byla ke kazdému jednotlivému radiovému
zafizeni pfilozena kopie EU prohlaseni o shod¢ nebo zjednodusené
EU prohlaseni o shod¢. Poskytuje-li se pouze zjednodusené EU prohla-
Seni o shod€, musi obsahovat pfesnou internetovou adresu, na niz Ize
ziskat uplné znéni EU prohlaseni o shodé¢.
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10. 'V pfipadé omezeni uvadéni do provozu nebo v piipad¢ platnych
pozadavki pro povoleni pouzivani musi byt z informaci na obalu
mozné zjistit Clenské staty ¢i zemépisnou oblast ¢lenského statu, kde
jsou tato omezeni uvadéni do provozu nebo tyto pozadavky na povoleni
pouzivani v platnosti. Tyto informace musi byt doplnény do navodu
prilozeného k radiovému zafizeni. Komise muze pfijmout provadéci
akty, které stanovi zplsob uvadéni téchto informaci. Tyto provadéci
akty se prijimaji poradnim postupem podle ¢l. 45 odst. 2.

11.  Vyrobci, ktefi se domnivaji nebo maji divod se domnivat, ze
radiové zafizeni, které uvedli na trh, neni ve shod¢ s touto smérnici,
pfijmou okamzité¢ nezbytnd ndpravnd opatfeni k uvedeni tohoto radio-
vého zafizeni do shody, nebo v pfipad¢é potieby k jeho stazeni z trhu
nebo z ob¢hu. Ddle, pokud radiové zafizeni pfedstavuje riziko, infor-
muji o tom vyrobci neprodlené ptislusné vnitrostatni organy clenskych
statt, v nichz dané radiové zafizeni dodali na trh, a uvedou podrob-
nosti, zejména o nesouladu a o piijatych napravnych opatienich
a o jejich vysledcich.

12.  Vyrobci poskytnou prislusnému vnitrostaitnimu organu na
zakladé jeho odGvodnéné zadosti vSechny informace a dokumentaci
v papirové nebo elektronické podobé, které jsou nezbytné k prokazani
shody daného radiového zafizeni s touto smérnici, v jazyce, kterému
tento organ snadno rozumi. Spolupracuji s timto organem na jeho
zadost pii ¢innostech, jejichz cilem je vyloucit rizika vyvoland radi-
ovymi zafizenimi, kterd uvedli na trh.

Cléanek 11

Zplnomocnéni zastupci

1. Vyrobce muze pisemnym povéfenim jmenovat zplnomocnéného
zastupce.

Povinnosti stanovené v ¢l. 10 odst. 1 a povinnost vypracovat tech-
nickou dokumentaci stanovena v ¢l. 10 odst. 3 nesmé&ji byt soucasti
povéteni zplnomocnéného zastupce.

2. Zplnomocnény zastupce vykonava tkoly stanovené v povéfeni,
které obdrzel od vyrobce. Povéfeni musi zplnomocnénému zastupci
umoznovat alespon:

a) uchovavat EU prohlaseni o shod¢ a technickou dokumentaci pro
potieby vnitrostatnich organt dozoru nad trhem po dobu deseti let
od uvedeni radiového zafizeni na trh;

b) poskytnout piislusnému vnitrostatnimu organu na zakladé jeho
odivodnéné zadosti vSechny informace a dokumentaci nezbytné
k prokazani shody radiového zafizeni,

¢) spolupracovat s prisluSnymi vnitrostatnimi organy na jejich zadost
pfi Cinnostech, jejichz cilem je vyloucit rizika vyvoland radiovymi
zafizenimi, na ktera se vztahuje jeho povéfeni.
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Clének 12

Povinnosti dovozcu

1. Dovozci uvadéji na trh pouze radiova zafizeni, kterd jsou
v souladu s pravnimi predpisy.

2. Pfed uvedenim radiového zafizeni na trh dovozci zajisti, aby
vyrobce provedl ptislusny postup posuzovani shody uvedeny v ¢lanku 17
a aby bylo radiové zafizeni konstruovano tak, aby jej bylo mozno
provozovat alesponi v jednom clenském staté, aniz by doslo k poruseni
platnych pozadavkt na vyuzivani radiového spektra. Dovozci zajisti,
aby vyrobce vypracoval technickou dokumentaci, aby radiové zatizeni
neslo oznaceni CE, aby k nému byly pfilozeny informace a doklady
uvedené v ¢l. 10 odst. 8, 9 a 10, a aby vyrobce splnil poZadavky
stanovené v ¢l. 10 odst. 6 a 7.

Domniva-li se dovozce nebo ma-li divod se domnivat, 7e radiové
zafizeni neni ve shod¢ se zakladnimi pozadavky stanovenymi v ¢lanku 3,
nesmi uvést radiové zafizeni na trh, dokud nebude uvedeno do shody.
Dale, pokud radiové zafizeni ptedstavuje riziko, musi byt vyrobce,
jakoz i organy dozoru nad trhem, o takové skutecnosti dovozcem infor-
movani.

3. Dovozci uvedou na radiovém zafizeni, nebo neni-li to mozné, na
obalu nebo v dokladu pfilozeném k radiovému zatizeni své jméno,
zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou znamku a postovni
adresu, na niz je lze kontaktovat. Plati to i v pfipadech, kdy to velikost
radiového zafizeni neumoziuje nebo kdy by dovozce musel za Gcelem
uvedeni svého jména a adresy oteviit obal radiového zafizeni.
Kontaktni tidaje se uvadéji v jazyce, kterému kone¢ni uzivatelé a organy
dozoru nad trhem snadno rozuméji.

4.  Dovozci zajisti, aby byly k radiovému zatizeni pfilozeny navody
a bezpecnostni informace v jazyce, kterému spotiebitelé a ostatni
kone¢ni uzivatelé snadno rozuméji a ktery ur¢i dotCeny clensky stat.

Dovozei pii dodavani radiového zafizeni uvedeného v ¢l. 3 odst. 4
spotiebitelim a dal$im kone¢nym uzivatelim zajisti, aby:

a) byl na tomto radiovém zafizeni zobrazen Stitek v souladu s ¢l. 10
odst. 8 tietim pododstavcem, nebo aby bylo toto zafizeni s takovym
Stitkem dodavano;

b) byl tento Stitek zobrazen viditelné a ¢itelné a v pfipadé prodeje na
dalku umistén v blizkosti udaje o cené.

5. Dovozci zajisti, aby v dob¢, kdy nesou za radiové zatizeni odpo-
védnost, jeho skladovaci a prepravni podminky neohrozovaly jeho
soulad se zdkladnimi pozadavky stanovenymi v ¢lanku 3.
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6. Je-li to povazovano za vhodné vzhledem k rizikiim, kterd radiova
zafizeni predstavuji, provadéji dovozci za tUcCelem ochrany zdravi
a bezpecnosti konecnych uZzivatelli zkouSky vzorkil rddiovych zatizeni
dodévanych na trh a Setfeni a v pripadé potieby vedou knihy stiznosti,
nevyhovujicich radiovych zafizeni a stazeni radiovych zafizeni z ob&hu
a prubézné o veskerych téchto kontrolnich ¢innostech informuji distri-
butory.

7.  Dovozci, ktefi se domnivaji nebo maji divod se domnivat, Ze
radiové zafizeni, které uvedli na trh, neni ve shod¢ s touto smérnici,
pfijmou okamzité¢ nezbytna napravna opatieni k uvedeni tohoto radio-
vého zafizeni do shody, nebo v pfipadé potieby k jeho stazeni z trhu
nebo z ob¢hu. Ddle, pokud radiové zafizeni predstavuje riziko, infor-
muji o tom dovozci neprodlené prislusné vnitrostatni organy ¢lenskych
statt,, v nichz dané radiové zafizeni dodali na trh, a uvedou podrob-
nosti, zejména o nesouladu a o pfijatych napravnych opatienich.

8. Dovozci po dobu 10 let od uvedeni radiového zafizeni na trh
uchovavaji kopii EU prohlaseni o shod¢ pro potieby organt dozoru
nad trhem a zajist'uji, ze témto orgdniim muze byt na pozadani pred-
lozena technicka dokumentace.

9.  Dovozci poskytnou piislusnému vnitrostatnimu organu na zakla-
dé¢ jeho odivodnéné zadosti vSechny informace a dokumentaci v
papirové nebo elektronické podobé, které jsou nezbytné k prokazani
shody radiového zafizeni, v jazyce, kterému tento organ snadno rozumi.
Spolupracuji s timto organem na jeho zadost pfi ¢innostech, jejichz cilem
je vyloucit rizika vyvolana radiovymi zafizenimi, ktera uvedli na trh.

Clének 13

Povinnosti distributoru

1. Pfi dodavani radiovych zafizeni na trh distributofi jednaji s fadnou
péci, pokud jde o pozadavky této smérnice.

2. Pred dodanim radiového zafizeni na trh distributofi ovéfi, zda
nese oznaCeni CE, zda jsou k nému pfiloZzeny doklady pozadované
touto smérnici, navod a bezpecnostni informace v jazyce, kterému
spotiebitelé a ostatni kone¢ni uzivatelé v Clenském staté, v némz ma
byt radiové zafizeni dodano na trh, snadno rozumgji, a zda vyrobce
splnil pozadavky stanovené v ¢l. 10 odst. 2 a 6 az 10, a dovozce
pozadavky stanovené v €l. 12 odst. 3.

Domniva-li se distributor nebo ma-li diivod se domnivat, ze radiové
zafizeni neni ve shod¢ se zakladnimi pozadavky stanovenymi v ¢lanku 3,
nesmi dodat radiové zatizeni na trh, dokud nebude uvedeno do shody.
Dale, pokud radiové zafizeni predstavuje riziko, informuje o tom distri-
butor vyrobce nebo dovozce, jakoz i organy dozoru nad trhem.
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Distributofi pfi dodavani radiového zafizeni uvedeného v €l. 3 odst. 4
spotiebitelim a dal$im kone¢nym uzivatelim zajisti, aby:

a) byl na tomto radiovém zafizeni zobrazen stitek v souladu s ¢l. 10
odst. 8 tietim pododstavcem, nebo aby bylo toto zafizeni s takovym
Stitkem dodavano;

b) byl tento stitek zobrazen viditelné a Citelné a v pripadé prodeje na
dalku umistén v blizkosti Gdaje o cené.

3. Distributofi zajisti, aby v dobé¢, kdy nesou za radiové zatizeni
odpovédnost, jeho skladovaci a piepravni podminky neohrozovaly
jeho soulad se zakladnimi pozadavky stanovenymi v ¢lanku 3.

4.  Distributofi, ktefi se domnivaji nebo maji divod se domnivat, Ze
radiové zafizeni, které dodali na trh, neni ve shod¢ s touto smérnici,
zajisti, Ze budou pfijata nezbytna napravna opatieni k uvedeni tohoto
radiového zafizeni do shody, nebo v piipad¢é potfeby k jeho stazeni
z trhu nebo z obéhu. Dale, pokud radiové zafizeni ptedstavuje riziko,
informuji o tom distributofi neprodlen¢ ptislusné vnitrostatni organy
Clenskych statt, v nichz dané radiové zafizeni dodali na trh, a uvedou
podrobnosti, zejména o nesouladu a o pfijatych napravnych opatfenich.

5. Distributofi poskytnou prislusnému vnitrostatnimu orgénu na
zéaklad¢ jeho odivodnéné zadosti vSechny informace a dokumentaci
v papirové nebo elektronické podobé, které jsou nezbytné k prokazani
shody radiového zatizeni. Spolupracuji s timto organem na jeho zadost
pfi cinnostech, jejichz cilem je vyloudit rizika vyvoland radiovymi
zafizenimi, ktera dodali na trh.

Clanek 14
Pripady, kdy se povinnosti vyrobcu vztahuji na dovozce a distribu-

tory

Dovozce nebo distributor je pro ucely této smérnice povazovan za
vyrobce a vztahuji se na né povinnosti vyrobce podle ¢lanku 10,
pokud uvede radiové zafizeni na trh pod svym jménem nebo ochrannou
znamkou nebo pokud upravi radiové zafizeni, jez bylo na trh jiz
uvedeno, takovym zpisobem, ktery mutze ovlivnit jeho soulad s touto
smeérnici.

Clanek 15
Identifikace hospodarskych subjekti

Hospodarské subjekty musi na zadost organi dozoru nad trhem iden-
tifikovat:

a) kazdy hospodaisky subjekt, ktery jim dodal radiové zafizeni;

b) kazdy hospodaisky subjekt, kterému dodaly radiové zafizeni.
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Hospodartské subjekty musi byt schopny poskytnout informace uvedené
v prvnim pododstavci po dobu deseti let poté, co jim bylo radiové
zafizeni dodano, a po dobu deseti let poté, co radiové zafizeni dodaly.

KAPITOLA III

SHODA RADIOVYCH ZARIZENi

Clének 16

Predpoklad shody radiového zarizeni

Predpoklada se, ze radiova zafizeni, ktera jsou ve shodé s harmonizo-
vanymi normami nebo jejich ¢astmi, na néz byly zvefejnény odkazy
v Urednim véstiku Evropské unie, jsou ve shod& se zakladnimi poza-
davky stanovenymi v ¢lanku 3, na které se tyto normy nebo jejich Casti
vztahuji.

Clének 17

Postupy posuzovani shody

1. Vyrobce provadi posuzovani shody radiového zafizeni s cilem
splnit zakladni pozadavky stanovené v clanku 3. Pfi posuzovani
shody zohledni veskeré zamyslené podminky provozovani a v pripadé
zékladniho pozadavku stanoveného v ¢l. 3 odst. 1 pism. a) také
rozumn¢ piedvidatelné podminky. Pokud mize mit radiové zafizeni
ruzné konfigurace, musi posouzeni shody potvrdit, zda radiové zatizeni
splnuje zakladni pozadavky stanovené v ¢lanku 3 ve vSech moznych
konfiguracich.

2. Vyrobci prokazuji soulad radiového zafizeni se zakladnimi poza-
davky stanovenymi v B»>M2 ¢l. 3 odst. 1 a 4 € nckterym z té€chto
postuptt posuzovani shody:

a) interni fizeni vyroby podle ptilohy II;

b) EU prezkouseni typu, po kterém nasleduje shoda s typem zalozena
na internim ftizeni vyroby podle piilohy III;

¢) shoda zalozena na Uplném zabezpecovani kvality podle pfilohy IV.

3. Pouzil-li vyrobce pfi posuzovani souladu radiového zatfizeni se
zéakladnimi pozadavky stanovenymi v ¢l. 3 odst. 2 a 3 harmonizované
normy, na n&z byly odkazy zvetejnény v Urednim véstniku Evropské
unie, zvoli néktery z téchto postupi:

a) interni fizeni vyroby podle pfilohy II;

b) EU piezkouseni typu, po kterém nasleduje shoda s typem zalozena
na internim ftizeni vyroby podle pfilohy III;
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¢) shoda zalozena na Uplném zabezpecovani kvality podle ptilohy IV.

4. Pokud vyrobce pii posuzovani souladu radiového zafizeni se
zakladnimi pozadavky stanovenymi v €l. 3 odst. 2 a 3 céstecné nebo
viibec nepouzil harmonizované normy, na néz byly odkazy zvetejnény
v Urednim véstniku Evropské unie, nebo pokud tyto harmonizované
normy nejsou stanoveny, musi radiové zafizeni s ohledem na uvedené
zéakladni pozadavky projit nékterym z téchto postupt:

a) EU prezkouseni typu, po kterém nasleduje shoda s typem zalozena
na internim fizeni vyroby podle ptilohy III;

b) shoda zalozena na Uplném zabezpecovani kvality podle ptilohy IV.

Clének 18
EU prohlaSeni o shodé

1. EU prohlaseni o shodé potvrzuje, ze bylo prokazano splnéni
zakladnich pozadavki stanovenych v ¢lanku 3.

2. EU prohlaseni o shod¢ se vypracuje podle vzoru uvedené¢ho
v priloze VI, musi obsahovat prvky stanovené ve vySe uvedené ptiloze
a byt pribézné aktualizovano. Pielozi se do jazyka nebo jazykl poza-
dovanych c¢lenskym statem, v némz se radiové zatizeni uvadi nebo
dodéava na trh.

Zjednodusené EU prohlaseni o shod¢ uvedené v ¢l. 10 odst. 9 obsahuje
prvky stanovené v pfiloze VII a je prubézné aktualizovano. Je
prelozeno do jazyka nebo jazykl pozadovanych Cclenskym statem,
v némz se radiové zafizeni uvadi nebo dodava na trh. Uplné znéni
EU prohlaseni o shodé¢ je dostupné na internetové adrese uvedené ve
zjednoduseném EU prohlaseni o shod¢ v jazyce nebo jazycich pozado-
vanych ¢lenskym statem, v némz se radiové zafizeni uvadi nebo dodava
na trh.

3. Vztahuje-li se na radiové zafizeni vice nez jeden akt Unie poza-
dujici EU prohlaseni o shodé€, vypracuje se jediné EU prohlaseni
o shod¢ pro vSechny tyto akty Unie. ProhlaSeni musi obsahovat udaje
potiebné k urceni piisluSnych aktli Unie v¢etné odkazll na jejich zvefej-
néni.

4. Vypracovanim EU prohlaseni o shod¢ piebird vyrobce odpovéd-
nost za shodu radiového zafizeni s pozadavky stanovenymi v této smér-
nici.

Clének 19

Obecné zasady oznaceni CE

1. Oznaceni CE podléhd obecnym zasadam uvedenym v clanku 30
nafizeni (ES) €. 765/2008.
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2. Vzhledem k povaze radiovych zafizeni miize byt vySka oznaceni
CE, které je na radiové zafizeni umisténo, niz$i nez 5 mm za ptedpo-
kladu, ze zlstane viditelné a Citelné.

Clanek 20

Pravidla a podminky umist'ovani ozna¢eni CE a identifika¢niho
¢isla oznameného subjektu

1. OznacCeni CE se viditelné, Citelné a nesmazateln¢ umisti na
radiové zafizeni nebo jeho vyrobni §titek, ledaze by to povaha radio-
vého zafizeni neumoznovala. Oznaceni CE se rovnéz viditeln¢ a Citelné
umisti na obalu.

2. Oznaceni CE se umisti pfed uvedenim radiového zafizeni na trh.

3. Pouzije-li se postup posouzeni shody uvedeny v ptiloze 1V, za
oznacenim CE nasleduje identifikacni ¢islo oznameného subjektu.

Identifikacni ¢islo oznameného subjektu musi mit stejnou vysku jako
oznaceni CE.

Identifikacni ¢islo oznameného subjektu umisti sam oznameny subjekt,
nebo je umisti podle jeho pokynt vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce.

4. Clenské staty pii zajistovani fadného uplatiiovani rezimu oznaco-
vani CE vychazeji ze stdvajicich mechanismii a pfijmou odpovidajici
opatfeni v pfipad¢ neopravnéného pouziti tohoto oznaceni.

Clanek 21

Technicka dokumentace

1. Technickd dokumentace musi obsahovat vSechny nalezit¢ udaje
nebo podrobnosti o prostiedcich, které vyrobce pouzil, aby zajistil
soulad radiového =zatizeni se zakladnimi pozadavky stanovenymi
v ¢lanku 3. Musi pfinejmensim obsahovat soucasti stanovené v piiloze
V.

2. Technicka dokumentace se vypracovava pred uvedenim radiového
zafizeni na trh a pribézn¢ se aktualizuje.

3. Technickd dokumentace a korespondence tykajici se postupti pii
EU prezkouSeni typu musi byt vypracovany v jednom z ufednich
jazyku Clenského statu, v némz je oznameny subjekt usazen, nebo
v jazyce pro subjekt prijatelném.

4. Neni-li technickd dokumentace v souladu s odstavci 1, 2 a 3
tohoto clanku, a dostatecné tudiz neuvadi pfislusné tdaje nebo
prostiedky, které byly pouzity k zajisténi shody radiového zafizeni se
zakladnimi pozadavky podle ¢lanku 3, midZe organ dozoru nad trhem
vyrobce nebo dovozce pozadat, aby ve stanovené lhité a na své
naklady nechal provést zkouSku subjektem, ktery je pfijatelny pro
organ dozoru nad trhem, za ucelem ovéfeni souladu se zakladnimi
pozadavky stanovenymi v ¢lanku 3.
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KAPITOLA 1V

OZNAMOVANI SUBJEKTU POSUZOVANI SHODY

Clének 22

Oznameni

Clenské staty oznami Komisi a ostatnim ¢lenskym statim subjekty,
které jsou opravnéné vykonavat jako tieti strany ukoly posuzovani
shody podle této smérnice.

Cléinek 23

Oznamujici organy

1. Clenské staty uréi oznamujici orgin odpovédny za vytvoieni
a provadeéni nezbytnych postupti pro posuzovani a oznamovani subjektd
posuzovani shody a za kontrolu oznamenych subjektl, vcetné souladu
s ¢lankem 28.

2. Clenské staty mohou rozhodnout o tom, Ze posuzovani a kontrolu
uvedené v odstavei 1 provadi vnitrostatni akreditacni orgdn ve smyslu
natizeni (ES) ¢. 765/2008 a v souladu s nim.

3. Pokud oznamujici orgdn pfenese posuzovani, oznamovani nebo
kontrolu uvedené v odstavei 1 na subjekt, ktery neni organem vefejné
spravy, nebo takovy subjekt témito ukoly jinak povéri, musi byt tento
subjekt pravnickou osobou a musi obdobné spliiovat pozadavky stano-
vené v ¢lanku 24. Dale musi tento subjekt pfijmout opatfeni, aby byla
pokryta odpovédnost vyplyvajici z jeho Cinnosti.

4. Oznamujici organ nese za Ukoly vykonavané subjektem uvedenym
v odstavci 3 plnou odpovédnost.

Clének 24

Pozadavky na oznamujici organy

1. Oznamujici orgdn je zfizen takovym zplisobem, aby nedoSlo
k zadnému stietu z4jmua se subjekty posuzovani shody.

2. Oznamujici orgédn je organizovan a funguje tak, aby zabezpecil
objektivitu a nestrannost svych ¢innosti.

3. Oznamujici orgéan je organizovan takovym zpusobem, aby kazdé
rozhodnuti tykajici se oznameni subjektu posuzovani shody bylo pfijato
ptislusnymi osobami, jinymi nez osobami, které¢ provedly posouzeni.

4. Oznamujici organ nenabizi ani neposkytuje zadné ¢innosti, které
provadéji subjekty posuzovani shody, ani neposkytuje poradenské
sluzby na komerénim ¢i konkuren¢nim zaklad¢.
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5. Oznamujici organ zachovava davérnost informaci, které obdrzel.

6.  Oznamujici organ ma k dispozici dostate¢ny pocet odborné zptiso-
bilych pracovnikli, aby mohl fadn¢ vykondvat své tkoly.

Clanek 25

Informacéni povinnost oznamujicich organt

Clenské staty informuji Komisi o svych postupech pro posuzovani
a oznamovani subjektli posuzovani shody a kontrolu ozndmenych
subjektd a o veskerych zménach tykajicich se téchto postupu.

Komise tyto informace zvetejni.

Clének 26

Pozadavky na oznamené subjekty

1. Pro Gcely ozndmeni musi subjekt posuzovani shody spliiovat poza-
davky stanovené v odstavcich 2 az 11.

2. Subjekt posuzovani shody je zfizen podle vnitrostatnich pravnich
predpist nékterého Clenského staitu a ma pravni subjektivitu.

3. Subjekt posuzovani shody je tieti stranou nezavislou na organizaci
nebo radiovém zafizeni, které posuzuje.

Za takovyto subjekt lze povazovat subjekt patiici k hospodaiskému
sdruzeni nebo profesnimu svazu, které zastupuji podniky zapojené do
navrhovani, vyroby, dodavani, montdze, pouzivani nebo udrzby radio-
vého zafizeni, které tento subjekt posuzuje, pokud je prokazana jeho
nezavislost a neexistence jakéhokoli stfetu zajmu.

4. Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracovnici
odpovédni za vykonavani ukolti posuzovani shody nesméji byt
osobami, které¢ navrhuji, vyrabéji, dodavaji, instaluji, nakupuji, vlastni,
pouzivaji nebo udrzuji radiova zafizeni, jez posuzuji, ani nesméji byt
zastupci jakékoli z téchto stran. To nevylucuje pouzivani posuzovanych
radiovych zafizeni, ktera jsou nezbytna pro ¢innost subjektu posuzovani
shody, ani pouZzivani takovych rddiovych zafizeni k osobnim ucelim.

Subjekt posuzovani shody, jeho nejvyssi vedeni a pracovnici odpovédni
za vykonavani Ukolli posuzovani shody se nesméji pfimo podilet na
navrhovani, vyrobé nebo konstrukci, uvadéni na trh, instalaci, pouzi-
vani ani udrzbé téchto radiovych zafizeni ani nesméji zastupovat strany,
které se t€mito Cinnostmi zabyvaji. Nesméji vykonavat zadnou cinnost,
ktera by mohla ohrozit jejich nezavisly tisudek nebo divéryhodnost ve
vztahu k ¢innostem posuzovani shody, pro néz byly tyto osoby ozna-
meny. To plati zejména pro poradenské sluzby.

Subjekty posuzovani shody zajisti, aby Cinnosti jejich dcefinych spolec-
nosti nebo subdodavateli neohrozovaly divérnost, objektivitu a nestran-
nost jeho ¢innosti posuzovani shody.
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5. Subjekty posuzovani shody a jejich pracovnici vykonavaji
¢innosti posuzovani shody na nejvyssi Grovni profesionalni davéryhod-
nosti a pozadované odborné zpisobilosti v konkrétni oblasti a nesméji
byt vystaveni zadnym tlakiim a podnétim, zejména finan¢nim, které¢ by
mohly ovlivnit jejich Gsudek nebo vysledky jejich ¢innosti posuzovani
shody, zejména ze strany osob nebo skupin osob, které maji na vysled-
cich téchto Cinnosti zajem.

6.  Subjekt posuzovani shody musi byt schopen vykonavat vSechny
ukoly posuzovani shody, které tomuto subjektu ukladaji pfilohy III a IV
a pro n¢z byl oznamen, at’ jiz tyto tkoly vykonava subjekt posuzovani
shody sam, nebo jsou vykonavany jeho jménem a na jeho odpovédnost.

Subjekt posuzovani shody musi mit vzdy a pro kazdy postup posuzo-
vani shody a kazdy druh nebo kategorii radiovych zafizeni, pro néz byl
oznamen, k dispozici potiebné:

a) pracovniky s odbornymi znalostmi a dostateCnymi zkuSenostmi
potfebnymi k plnéni ukolli posuzovani shody;

b) popisy postupi, podle nichz je posuzovani shody provadéno, aby
byla zajiSténa transparentnost téchto postupl a moznost jejich zopa-
kovani; musi mit zavedenou nalezitou politiku a postupy pro rozli-
Seni mezi ukoly, jez vykonava jako oznameny subjekt, a dalSimi
¢innostmi;

¢) postupy pro vykon ¢innosti, jez fadn¢ zohlednuji velikost a strukturu
podniku, odvétvi, v némz pisobi, miru slozitosti dané technologie
radiového zafizeni a hromadnou nebo sériovou povahu vyrobniho
procesu.

Subjekt posuzovani shody musi mit prostfedky nezbytné k fadnému
plnéni technickych a administrativnich tkolt spojenych s ¢innostmi
posuzovani shody.

7. Pracovnici odpovédni za provadéni ukoll posuzovani shody musi:

a) mit dobrou technickou a odbornou pfipravu zahrnujici vSechny
¢innosti posuzovani shody, pro néz byl subjekt posuzovani shody
oznamen;

b) mit uspokojivou znalost pozadavkil souvisejicich s posuzovéanim,
které provadéji, a odpovidajici pravomoc toto posuzovani provadét;

¢) mit nalezité znalosti zakladnich pozadavki stanovenych v ¢lanku 3,
ptislusnych harmonizovanych norem a pfislusnych ustanoveni
harmonizacnich pravnich pfedpist Unie a vnitrostatnich pravnich
predpist a rozumét jim;

d) byt schopni vypracovavat certifikaity EU piezkouSeni typu nebo
schvéleni systému kvality, protokoly a zpravy prokazujici, ze byla
posouzeni provedena.

8. Musi byt zaruéena nestrannost subjektti posuzovani shody, jejich
nejvyssiho vedeni a pracovnikii odpovédnych za vykonavani ukold
posuzovani shody.
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Odménovani nejvyssiho vedeni a pracovnikii subjektu posuzovani
shody odpovédnych za vykonavani ukold posuzovani shody nezavisi
na poctu provedenych posouzeni ani na vysledcich téchto posouzeni.

9.  Subjekty posuzovani shody uzaviou pojisténi odpoveédnosti za
skodu, pokud tuto odpovédnost nepievzal stat v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi ptedpisy nebo pokud neni za posuzovani shody piimo odpo-
veédny sam Clensky stat.

10.  Pracovnici subjektu posuzovani shody jsou povinni zachovavat
sluzebni tajemstvi, pokud jde o veskeré informace, které obdrzeli pfi
plnéni svych Ukolll podle pfiloh IIT a IV nebo podle jakéhokoli usta-
noveni vnitrostatnich pravnich ptedpist, kterym se uvedené piilohy
provadéji, s vyjimkou styku s pfislusSnymi organy clenského statu,
v némz vykonavaji svou ¢innost. Duvérné obchodni informace musi
byt chranény.

11.  Subjekty posuzovani shody se podileji na ptislusnych normali-
zacnich ¢innostech, regulacnich ¢innostech v oblasti radiovych zatizeni
a planovani kmito¢ti a cinnostech koordinac¢ni skupiny ozndmenych
subjektd ziizené podle prislusnych harmoniza¢nich pravnich piedpisi
Unie nebo zajisti, aby byli jejich pracovnici odpovédni za vykonavani
ukoli posuzovani shody o téchto ¢innostech informovani, a jakozto
vSeobecné pokyny pouzivaji spravni rozhodnuti a dokumenty, které
jsou vysledkem prace této skupiny.

Cldanek 27
Predpoklad shody oznamenych subjekti

Pokud subjekt posuzovani shody prokaze svou shodu s kritérii stano-
venymi v pfislusnych harmonizovanych normach nebo jejich ¢astech,
na n&z byly zvefejnény odkazy v Ufednim véstniku Evropské unie,
predpoklada se, Ze spliiuje pozadavky stanovené v ¢lanku 26 v rozsahu,
v némz se harmonizované normy na tyto pozadavky vztahuji.

Clének 28

Dceriné spolecnosti oznamenych subjekti a zadavani subdodavek

1.  Pokud oznameny subjekt zadd konkrétni ukoly tykajici se posu-
zovani shody subdodavateli nebo dcetiné spoleCnosti, zajisti, aby
subdodavatel nebo dcefind spolecnost spliiovali poZadavky stanovené
v Clanku 26, a informuje o tom oznamujici organ.

2. Oznamené subjekty nesou plnou odpovédnost za tikoly provedené
subdodavateli nebo dcefinymi spole¢nostmi bez ohledu na to, kde jsou
tito subdodavatelé nebo dcetiné spolecnosti usazeni.

3. Cinnosti lze zadat subdodavateli nebo dcefiné spoleénosti pouze
se souhlasem zakaznika.

4. Oznamené subjekty uchovavaji pro potfebu oznamujiciho organu
piislusné doklady tykajici se posouzeni kvalifikaci subdodavatele nebo
dcefiné spolecnosti a prace provedené subdodavatelem nebo dcefinou
spole¢nosti podle ptiloh III a IV.
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Clének 29

Zadost o oznameni

1. Subjekt posuzovani shody podava zadost o oznameni oznamuji-
cimu organu c¢lenského statu, v némz je usazen.

2. Soucasti zadosti o oznameni je popis Cinnosti posuzovani shody,
modulu nebo modulll posuzovani shody a radiovych zafizeni, pro né&jz
se subjekt prohlasuje za zpusobily, jakoz i osvédceni o akreditaci,
pokud existuje, vydané vnitrostaitnim akreditaénim organem, které
potvrzuje, ze subjekt posuzovani shody spliuje pozadavky stanovené
v Clanku 26.

3. Nemize-li dotéeny subjekt posuzovani shody ptedlozit osvédceni
o akreditaci, poskytne oznamujicimu organu veskeré doklady nezbytné
k ovéfeni, uznani a pravidelné kontrole svého souladu s pozadavky
stanovenymi v ¢lanku 26.

Cléanek 30

Postup oznamovani

1. Oznamujici organy mohou oznamit pouze subjekty posuzovani
shody, které splnuji pozadavky stanovené v clanku 26.

2. K oznameni Komisi a ostatnim ¢lenskym statim vyuziji elektro-
nicky nastroj pro oznamovani vyvinuty a spravovany Komisi.

3. Oznameni obsahuje veskeré podrobnosti o dotenych cinnostech
posuzovani shody, modulu nebo modulech posuzovani shody a radi-
ovych zafizenich a piislusné potvrzeni o zpusobilosti.

4. Pokud se oznameni nezaklddd na osvédceni o akreditaci
uvedeném v ¢l. 29 odst. 2, poskytne oznamujici organ Komisi
a ostatnim Clenskym statim doklady, které prokazuji zptlsobilost
subjektu posuzovani shody, a informace o zavedenych opatfenich
k zajisténi toho, aby byl subjekt pravidelné kontrolovan a i v budoucnu
splioval pozadavky stanovené v clanku 26.

5. Dotceny subjekt mlze vykondvat Cinnosti oznameného subjektu
pouze tehdy, pokud Komise nebo ostatni clenské staty proti tomu
nevznesly namitky do dvou tydni po ozndmeni, pokud se pouzije
osvédCeni o akreditaci, nebo do dvou mésicti po oznameni, pokud se
akreditace nepouzije.

Pouze takovy subjekt se pro ucely této smérnice povazuje za oznameny
subjekt.

6.  Oznamujici organ oznami Komisi a ostatnim clenskym statim
jakékoli nasledné zmény v oznameni.

Clének 31

Identifika¢ni €isla a seznamy oznamenych subjekti

1. Komise oznamenému subjektu piidéli identifikaéni Cislo.
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Piidéli mu jediné ¢islo i v pfipade, Ze je subjekt oznamen podle né¢ko-
lika aktt Unie.

2. Komise zvefejni seznam subjekti oznamenych podle této smér-
nice, véetn¢ identifikacnich Cisel, ktera jim byla pfidé€lena, a Cinnosti,
pro né¢z byly oznameny.

Komise zajisti, aby byl tento seznam prubézné¢ aktualizovan.

Clének 32

Zmény v oznamenich

1. Pokud oznamujici organ zjisti nebo je upozornén na to, Ze ozna-
meny subjekt jiz nespliiuje pozadavky stanovené v ¢lanku 26 nebo
neplni své povinnosti, omezi, pozastavi nebo pfipadn¢ zrusi oznameni
podle toho, jak je neplnéni téchto pozadavkl nebo povinnosti zavazné.
Neprodlen¢ o tom uvédomi Komisi a ostatni ¢lenské staty.

2. 'V piipadé¢ omezeni, pozastaveni nebo zruSeni ozndmeni nebo
v ptipadé, ze oznameny subjekt ukoncil svou ¢innost, zajisti oznamujici
Clensky stat, aby byly spisy tohoto subjektu bud’ zpracovany jinym
oznamenym subjektem, nebo byly k dispozici piislusnym oznamujicim
organim a organtim dozoru nad trhem na vyzadani.

Clinek 33

Zpochybnéni zpisobilosti oznamenych subjekti

1.  Komise vySetii vSechny piipady, v nichZ ma pochybnosti nebo je
upozornéna na pochybnosti o zplsobilosti oznameného subjektu nebo
o tom, zda oznameny subjekt nadale spliiuje pozadavky a povinnosti,
které jsou mu ulozeny.

2. Oznamujici ¢lensky stat predlozi Komisi na vyZzadani v§echny infor-
mace tykajici se podkladi pro oznameni nebo zachovani zpUsobilosti
dotéeného ozndmeného subjektu.

3.  Komise zajisti, aby se se vSemi citlivymi informacemi ziskanymi
v prubéhu tohoto Setfeni nakladalo jako s davérnymi.

4. Pokud Komise zjisti, Ze ozndmeny subjekt nespliiuje nebo piestal
splnovat pozadavky pro své oznameni, pfijme provadéci akt vyzadujici,
aby oznamujici Clensky stat pifijal nezbytna napravna opatieni, vcetné
ptipadného zruSeni oznameni.

Tento provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢l. 45 odst. 2.

Cldnek 34
Povinnosti tykajici se ¢innosti oznamenych subjekti

1.  Oznamené subjekty provadéji posuzovani shody v souladu
s postupy posuzovani shody stanovenymi v ptilohach III a IV.

2. Posuzovani shody se provadi priméfenym zptisobem, aby se zabra-
nilo zbytecné zatézi hospodaiskych subjektii. Subjekty posuzovani shody
pfi vykonu své Cinnosti fadné zohledni velikost a strukturu podniku,
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odvétvi, v némz pusobi, miru slozitosti dané technologie radiového
zafizeni a hromadnou nebo sériovou povahu vyrobniho procesu.

Tyto subjekty musi ovSem dodrzovat miru pfisnosti a Groven ochrany,
jez jsou vyzadovany, aby bylo radiové zafizeni v souladu s touto smér-
nici.

3. Pokud oznameny subjekt zjisti, Ze vyrobce nesplnil zakladni poza-
davky stanovené v ¢lanku 3 nebo v odpovidajicich harmonizovanych
normach nebo jinych technickych specifikacich, vyzaduje, aby vyrobce
ptijal vhodna napravna opatfeni, a nevyda certifikit EU pfezkousSeni
typu nebo schvaleni systému kvality.

4.  Pokud v pribéhu kontroly shody po vydani certifikditu EU
prezkouseni typu nebo schvaleni systému kvality oznameny subjekt
zjisti, ze radiové zafizeni jiz nespliuje pozadavky, vyzaduje, aby
vyrobee pfijal vhodna napravna opatieni, a v piipadé nutnosti certifikat
EU ptezkouseni typu nebo schvaleni systému kvality pozastavi nebo
odejme.

5. Pokud nejsou napravna opatieni pfijata nebo pokud nemaji poza-
dovany ucinek, oznameny subjekt podle potfeby omezi, pozastavi nebo
odejme jakékoli certifikaity EU ptrezkouseni typu nebo schvaleni
systému kvality.

Clanek 35

Odvolani proti rozhodnutim ozniamenych subjektu

Clenské staty zajisti, aby bylo mozné se proti rozhodnutim ozndmenych
subjektd odvolat.

Clanek 36

Informacni povinnost oznamenych subjektii

1. Oznamené subjekty informuji oznamujici organ:

a) o kazdém zamitnuti, omezeni, pozastaveni nebo odnéti certifikatu
EU piezkouseni typu nebo schvaleni systému kvality v souladu
s pozadavky stanovenymi v pfiloh4ch III a IV;

b) o vSech okolnostech majicich vliv na pusobnost nebo podminky
oznamenti;

¢) o kazdé zadosti o informace o Cinnostech posuzovani shody, kterou
obdrzely od organt dozoru nad trhem;

d) na vyzadani o Cinnostech posuzovani shody vykonanych v ramci
pusobnosti jejich oznameni a o jakékoli jiné vykonané cinnosti,
vcetné preshrani¢nich Cinnosti a zadavani subdodavek.

2. Oznamené subjekty poskytnou v souladu s pozadavky stanove-
nymi v piilohach III a IV ostatnim subjektim ozndmenym podle této
smérnice, které vykonavaji obdobné Cinnosti posuzovani shody
a zabyvaji se stejnymi kategoriemi radiovych zafizeni, pfislusné infor-
mace o otazkach tykajicich se negativnich, a na pozadani i pozitivnich
vysledkti posuzovani shody.
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3. Oznamené subjekty plni informacni povinnosti podle pfiloh III

Clanek 37

Vyména zKusSenosti

Komise organizuje vyménu zkuSenosti mezi organy clenskych statd,
které jsou odpovédné za politiku oznamovani.

Clének 38

Koordinace oznamenych subjekti

Komise zajisti zavedeni a fadné provadéni vhodné koordinace a spolu-
prace mezi subjekty ozndmenymi podle této smérnice ve formé odve-
tvové skupiny oznamenych subjekti.

Clenské staty zajisti, aby se jimi oznidmené subjekty ucastnily prace
této skupiny, a to pfimo, nebo prostfednictvim urcenych zastupcu.

KAPITOLA V

DOZOR NAD TRHEM UNIE, KONTROLA RADIOVYCH ZARIZENI,
KTERA VSTUPUJIi NA TRH UNIE, A OCHRANNY POSTUP UNIE

Clének 39

Dozor nad trhem Unie a kontrola radiovych zafizeni, ktera
vstupuji na trh Unie

Na radiova zafizeni se pouziji ¢l. 15 odst. 3 a ¢lanky 16 az 29 nafizeni
(ES) ¢. 765/2008.

Clének 40

Postup na vnitrostatni vrovni pro naklidani s radiovymi
zafizenimi, ktera predstavuji riziko nebo ktera nejsou v souladu
se zakladnimi poZadavky

1. »M2 Pokud maji organy dozoru nad trhem né&kterého clenského
statu dostatec¢né diivody domnivat se, ze urCité radiové zafizeni, na néz se
vztahuje tato smérnice, predstavuje riziko pro zdravi nebo bezpecnost
0sob nebo ochranu jinych vetejnych zajmi, na néz se vztahuje tato smér-
nice, nebo ze nespliuje alespon jeden z ptislusnych zékladnich pozadavki
stanovenych v clanku 3, provedou hodnoceni, zda dotcené radiové
zafizeni splnuje vSechny pfislusné pozadavky stanovené touto smérnici.
Ptislusné hospodarské subjekty za timto ucelem spolupracuji v nezbytné
mife s organy dozoru nad trhem. <

Pokud v prubéhu hodnoceni zminéného v prvnim pododstavci organy
dozoru nad trhem zjisti, Ze radiové zafizeni nespliuje pozadavky stano-
vené touto smérnici, neprodlené vyzaduji, aby piislusny hospodarsky
subjekt pfijal vSechna vhodna napravna opatfeni k uvedeni radiového
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zafizeni do souladu s témito pozadavky, nebo k jeho stazeni z trhu nebo
z ob¢hu ve lhité, kterou mohou stanovit a ktera je pfiméfena povaze
rizika.

Organy dozoru nad trhem informuji pfislusny oznameny subjekt.

Na opatfeni uvedend v druhém pododstavci tohoto odstavce se pouzije
¢lanek 21 nafizeni (ES) €. 765/2008.

2. Domnivaji-li se organy dozoru nad trhem, ze se nesoulad netyka
pouze uzemi daného clenského statu, informuji Komisi a ostatni
Clenské staty o vysledcich hodnoceni a o opatfenich, ktera ma hospo-
darsky subjekt na jejich zadost piijmout.

3.  Hospodaisky subjekt zajisti, aby byla pfijata vSechna vhodna
napravnd opatfeni ohledn¢ vSech dotcenych radiovych zafizeni, ktera
dodal na trh v celé Unii.

4. Pokud pfislusny hospodaisky subjekt ve lhit€ uvedené v odst. 1
druhém pododstavei nepfijme piiméfend ndpravnad opatfeni, piijmou
organy dozoru nad trhem veskera vhodna predbéznéd opatieni s cilem
zakéazat nebo omezit dodavani tohoto radiového zafizeni na trh daného
Clenského statu, nebo je stahnout z trhu nebo z obé&hu.

O takovych opatfenich organy dozoru nad trhem neprodlen¢ informuji
Komisi a ostatni ¢lenské staty.

5. Soucasti informaci uvedenych v druhém pododstavci odstavee 4
jsou vSechny dostupné podrobnosti, zejména udaje nezbytné pro iden-
tifikaci nevyhovujiciho radiového zafizeni, tidaje o pavodu radiového
zafizeni, povaze nesouladu a souvisejiciho rizika, povaze a dobé trvani
opatfeni pfijatych na vnitrostatni urovni a o stanovisku pfislusného
hospodarského subjektu. Orgédny dozoru nad trhem zejména uvedou,
zda je divodem nesouladu néktery z téchto nedostatki:

a) radiové zafizeni nespliiuje prislusné zakladni pozadavky stanovené
v ¢lanku 3, nebo

b) nedostatky v harmonizovanych normach uvedenych v c¢lanku 16,
které jsou zakladem pro predpoklad shody.

6. Clenské staty jiné nez &lensky stat, ktery zahajil tento postup
podle tohoto ¢lanku, neprodlen¢ informuji Komisi a ostatni clenské
staty o veskerych opattenich, ktera pfijaly, a o vSech doplnujicich
udajich o nesouladu dotéenych radiovych zafizeni, které maji k dispo-
zici, a v piipadé¢ nesouhlasu s pfijatymi vnitrostatnimi opatfenimi
o svych namitkach.

7.  Pokud do tfi mésici od prijeti informaci uvedenych v odst. 4
druhém pododstavei nevznese zadny Clensky stat ani Komise namitku
proti pfedbéznému opatfeni pfijatému clenskym stitem, povazuje se
uvedené opatfeni za opravnéné.

8. Clenské staty zajisti, aby byla v souvislosti s dotéenym radiovym
zafizenim neprodlen¢ piijata vhodna omezujici opatieni, jako je stazeni
radiového zafizeni z trhu.

Clanek 41
Ochranny postup Unie

1. Pokud jsou po ukonceni postupu stanoveného v ¢l. 40 odst. 3 a 4
vzneseny namitky proti opatieni piijatému ¢lenskym statem nebo pokud
se Komise domniva, Ze je vnitrostatni opatfeni v rozporu s pravnimi
predpisy Unie, zahdji Komise neprodlené konzultace s ¢lenskymi staty
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a prislusnym hospodaiskym subjektem nebo subjekty a provede hodno-
ceni vnitrostatniho opatieni. Na zakladé vysledkd tohoto hodnoceni
Komise piijme provadéci akt, kterym ur¢i, zda je vnitrostatni opatieni
opravnéné, ¢i nikoli.

Rozhodnuti Komise je ureno vSem clenskym stitim a Komise ho
neprodlené oznami c¢lenskym statim a prislusnému hospodaiskému
subjektu nebo subjektim.

2. Pokud je vnitrostatni opatfeni povazovano za opravnéné, piijmou
vSechny Clenské staty nezbytna opatfeni k zajisténi toho, aby bylo
nevyhovujici radiové zatizeni stazeno z ob&éhu nebo z trhu, a informuji
o tom Komisi. Je-li vnitrostatni opatieni povazovano za neopravnéné,
dotceny cClensky stat toto opatfeni zrusi.

3.  Pokud je vnitrostatni opatieni povazovano za opravnéné a je-li
nesoulad radiového zafizeni prisuzovan nedostatkim v harmonizova-
nych norméch, jak je uvedeno v ¢l. 40 odst. 5 pism. b) této smérnice,
pouzije Komise postup stanoveny v clanku 11 nafizeni (EU)
¢. 1025/2012.

Clének 42

Radiové zatizeni, jeZ je v souladu, ale presto piedstavuje riziko

1. Pokud ¢lensky stat po provedeni hodnoceni podle ¢l. 40 odst. 1
zjisti, ze ackoli je rddiové zafizeni v souladu s touto smérnici, pred-
stavuje riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob nebo pro ochranu jinych
vefejnych zajmu, na které se vztahuje tato smérnice, vyzve piislusny
hospodarsky subjekt, aby pfijal vSechna vhodna opatfeni k zajiSténi
toho, aby dotéené radiové zafizeni pfi uvedeni na trh, dale nepiedsta-
vovalo toto riziko, nebo aby je stahnul z trhu nebo z ob¢hu ve lhute,
kterou muze stanovit a ktera je pfimétena povaze rizika.

2. Hospodaisky subjekt zajisti, aby ndpravna opatieni byla pfijata
ohledn¢ vSech dotcenych radiovych zafizeni, ktera dodal na trh
v celé Unii.

3. Clensky stat o tom neprodleng informuje Komisi a ostatni ¢lenské
staty. Informace musi obsahovat vsSechny dostupné podrobnosti,
zejména Udaje nezbytné pro identifikaci dotéeného radiového zafizeni,
udaje o jeho ptivodu a dodavatelském fetézci, udaje o povaze souvise-
jiciho rizika a o povaze a dobé¢ trvani opatfeni pfijatych na vnitrostatni
urovni.

4.  Komise neprodlené zahaji konzultace s c¢lenskymi staty
a s prislusSnym hospodaiskym subjektem nebo subjekty a provede
hodnoceni ptijatych vnitrostatnich opatfeni. Na zakladé vysledkd tohoto
hodnoceni Komise rozhodne prostfednictvim provadécich aktd, zda je
vnitrostatni opatfeni opravnéné, ¢i nikoli, a v pfipad¢ nutnosti navrhne
vhodna opatieni.

Provadéci akty uvedené v prvnim pododstavei tohoto odstavce se pfiji-
maji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 45 odst. 3.

V tadné odivodnénych a naléhavych piipadech tykajicich se zdravi
a bezpecnosti osob prfijme Komise okamzité pouzitelné provadéci
akty postupem podle ¢l. 45 odst. 4.
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5. Rozhodnuti Komise je ureno vSem clenskym statim a Komise
ho neprodlené oznami ¢lenskym statim a prislusnému hospodaiskému
subjektu nebo subjektim.

Clének 43

Formalni nesoulad

1.  Aniz je dotéen Clanek 40, Clensky stat vyzaduje po piislusném
hospodarském subjektu, aby odstranil nesoulad, pokud zjisti jeden
z nasledujicich nedostatku:

a) oznaceni CE bylo umisténo v rozporu s ¢lankem 30 nafizeni (ES)
¢. 765/2008 nebo c¢lankem 20 této smérnice;

b) oznaceni CE nebylo umisténo;

¢) identifikacni cislo oznameného subjektu, pouzije-li se postup
posouzeni shody uvedeny v piiloze IV, bylo umisténo v rozporu
s ¢lankem 20 nebo nebylo umisténo;

d) EU prohlaseni o shodé nebylo vypracovano;

e) EU prohlaseni o shod¢ nebylo vypracovano spravng,

f) technicka dokumentace chybi nebo je netplna;

fa) piktogram uvedeny v ¢l. 3a odst. 2 nebo Stitek uvedeny v ¢l. 10
odst. 8 nebyl vypracovan spravng;

fb) stitek uvedeny v ¢l. 10 odst. 8 neni k dotéenému radiovému
zafizeni ptiloZen;

fc) piktogram nebo Stitek neni pfipevnén nebo zobrazen v souladu
s ¢l. 3a odst. 2 nebo ¢l. 10 odst. §;

g) informace uvedené v ¢l. 10 odst. 6 nebo 7 nebo v ¢l. 12 odst. 3
chybi, jsou nespravné nebo neuplné;

h) k radiovému zafizeni nejsou pfilozeny informace uvedené v ¢l. 10
odst. 8, EU prohlaseni o shod¢ uvedené¢ v ¢l. 10 odst. 9 nebo
informace o omezenich pouziti uvedené v ¢l. 10 odst. 10;

i) nejsou splnény pozadavky stanovené v ¢lanku 15 ohledné identifi-
kace hospodaiskych subjekti;

j) nebyl dodrZen ¢l. 3a odst. 1 nebo c¢lanek 5.



02014L.0053 — CS — 30.05.2026 — 005.001 — 30

2. Pokud nesoulad uvedeny v odstavci 1 nadale trva, Clensky stat
pfijme vSechna vhodna opatfeni a omezi nebo zakaze dodavani dotce-
ného radiového zafizeni na trh, nebo zajisti, aby bylo stazeno z ob¢hu
nebo z trhu.

KAPITOLA Va
MIMORADNE POSTUPY

Clanek 43a

Pouziti mimoiadnych postupi

1. Clenské staty zajisti, aby se opatfeni piijata k provedeni
clanka 43b az 43e této smérnice pouzila pouze v piipade, ze Komise
ptijala provadéci akt podle ¢lanku 28 natizeni (EU) 2024/2747 ve
vztahu k raddiovym zafizenim, na néz se vztahuje tato smeérnice.

2. Clenské staty zajisti, aby se opatieni piijata k provedeni
Clankd 43b az 43e této smérnice pouzila pouze na radiova zafizeni,
kterd byla oznaCena za krizové relevantni zboZi podle ¢l. 18 odst. 4
nafizeni (EU) 2024/2747.

3. Clenské stity zajisti, aby se opatfeni piijatdi k provedeni
clanki 43b az 43e této smérnice uplatiovala pouze béhem rezimu
mimofadné situace na vnitinim trhu, ktery byl aktivovan v souladu
s Clankem 18 natizeni (EU) 2024/2747.

Ustanoveni ¢l. 43¢ odst. 7 této smérnice se vSak pouziji béhem rezimu
mimoftadné situace na vnitinim trhu i po skonceni jeho platnosti nebo
po jeho deaktivaci.

4. Komise muze v souvislosti s radiovymi zafizenimi uvedenymi na
trh v souladu s ¢lanky 43¢ a 43d piijmout provadéci akty tykajici se
napravnych nebo omezujicich opatfeni, ktera maji byt ucinéna, postupt,
které maji byt dodrzeny, a zvlastnich pozadavki tykajicich se oznaco-
vani a zpétné vysledovatelnosti. Tyto provadéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 45 odst. 3.

Clanek 43b

Uprednostnéni posuzovani shody u radiovych zarizeni oznacenych
za Krizové relevantni zboZi

1.  Tento clanek se pouzije na vSechna radiova zafizeni uvedena
v provadécim aktu podle ¢l. 43a odst. 1, ktera podléhaji postuptim
posuzovani shody uvedenym v ¢lanku 17 vyzadujicim povinné zapojeni
oznameného subjektu.

2. Oznamené subjekty vynalozi veskeré usili, aby vSechny zadosti
o posouzeni shody tykajici se radiovych zafizeni uvedenych v odstavcei 1
tohoto ¢lanku zpracovavaly ptednostné bez ohledu na to, zda byly tyto
zadosti podany pred aktivaci mimotadnych postupi podle ¢lanku 43a,
nebo po ni.
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3. Upfednostnéni zadosti o posouzeni shody tykajicich se radiovych
zafizeni podle odstavce 2 nesmi vést k nepfiméfenym dodate¢nym
nakladiim na stran¢ vyrobct, ktefi tyto zadosti podali.

4. Oznamené subjekty vynalozi pfimétené Usili ke zvySeni své kapa-
city pro testovani radiovych zatizeni uvedenych v odstavci 1, v souvis-
losti s nimiz byly oznameny.

Clének 43¢

Odchylka od postupti posuzovani shody vyZadujicich povinné
zapojeni oznameného subjektu

1.  Odchylné¢ od clanku 17 muze clensky stat na zakladé fadné
odlivodnéné zadosti hospodatského subjektu povolit uvedeni na trh na
uzemi dotéeného Clenského statu konkrétniho radiového zafizeni, které
je uvedeno v provadécim aktu podle ¢l. 43a odst. 1 a pro néz nebyly
provedeny postupy posuzovani shody podle ¢lanku 17 vyzadujici
povinné zapojeni oznameného subjektu, ale u n€hoz byl prokazan
soulad se vSemi pfislusSnymi zakladnimi pozadavky stanovenymi
v ¢lanku 3 v souladu s postupy uvedenymi v daném povoleni.

2. Clensky stat o kazdém povoleni udéleném v souladu s odstavcem
1 tohoto ¢lanku neprodlen¢ informuje Komisi a ostatni Clenské staty.
Pokud pozadavky stanovené v povoleni zajistuji shodu s prislusSnymi
zakladnimi pozadavky stanovenymi v ¢lanku 3, pfijme Komise neprod-
lené provadéci akt, kterym rozsiti platnost povoleni udélené¢ho clen-
skym statem v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku na uzemi celé
Unie a stanovi podminky, za nichz mtze byt konkrétni radiové zatizeni
uvedeno na trh. Pfi pfipravé navrhu provadéciho aktu muze Komise
pozadat vnitrostatni organy dozoru nad trhem, aby poskytly relevantni
informace nebo pripominky tykajici se technického posouzeni, jez slou-
zilo jako zadklad pro povoleni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.
Tento provadéci akt se pfijima prezkumnym postupem podle ¢l. 45
odst. 3.

Radiova zafizeni, na ktera se vztahuje rozSifeni platnosti uvedené
v prvnim pododstavci, musi byt opatfena informaci o tom, Ze jsou
uvedena na trh jako ,krizové relevantni zbozi‘. Obsah a zplisob prezen-
tace této informace stanovi provadéci akt uvedeny v prvnim
pododstavci. Tato informace a jakékoli oznaceni musi byt jasné, srozu-
mitelné a pochopitelné a, je-li to relevantni, v jazyce snadno srozumi-
telném spotiebitelim a jinym koneénym uzivatelim, ktery urci dotceny
Clensky stat.

3.V fadné€ oduvodnénych a naléhavych ptipadech souvisejicich
s potiebou chranit zdravi a bezpecnost osob pfijme Komise okamzité
pouzitelné provadéci akty postupem podle ¢l. 45 odst. 4.
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4. Dokud neni piijat provadéci akt uvedeny v odstavci 2 nebo 3, je
povoleni udélené ptislusnym vnitrostatnim organem v jednom ¢lenském
staté platné pouze na tzemi tohoto Clenského statu a na uzemi kterych-
koli jinych ¢lenskych statl, jejichz ptislusné vnitrostatni organy uznaly
platnost tohoto povoleni pfed pfijetim tohoto provadéciho aktu.
O kazdém rozhodnuti o uznani platnosti tohoto povoleni informuji
Clenské staty Komisi a ostatni ¢lenské staty.

5. Vyrobci radiovych zafizeni podlé¢hajicich postupu povolovani
uvedenému v odstavei 1 prohlasi na vlastni odpovédnost, ze dotéena
radiova zafizeni spliuji vSechny pfislusné zakladni pozadavky stano-
vené v ¢lanku 3, a odpovidaji za splnéni vSech postupl posuzovani
shody stanovenych prislusnym vnitrostatnim organem.

6.  Povoleni vydané podle odstavce 1 stanovi podminky a poZzadavky,
za kterych muze byt dané radiové zafizeni uvedeno na trh. V téchto
povolenich musi byt uvedeno alespon:

a) popis postupt, kterymi byl uspéSné prokézan soulad s piislusnymi
zakladnimi pozadavky stanovenymi v ¢lanku 3 této smérnice;

b) zvlastni pozadavky tykajici se zpétné vysledovatelnosti dotéeného
radiového zafizeni;

¢) datum ukonceni platnosti daného povoleni, které nesmi nastat
pozdéji nez posledni den obdobi, na které byl aktivovan rezim
mimofadné situace na vnitinim trhu v souladu s ¢lankem 18 nafizeni
(EU) 2024/2747;

d) zvlastni pozadavky tykajici se potfeby zajistit prubézné posuzovani
shody ve vztahu k dotéenému radiovému zafizeni;

e) opatfeni, ktera je tfeba pfijmout po skonceni platnosti nebo deakti-
vaci rezimu mimofadné situace na vnitinim trhu ve vztahu k dotce-
nému radiovému zafizeni, které bylo uvedeno na trh.

7. Odchylné od ¢lankt 9, 19 a 20 nesmi byt radiova zafizeni, pro
néz bylo ud€leno povoleni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, opatfena
oznacenim CE a clanek 9 se nepouzije.

8. Organy dozoru nad trhem c¢lenského statu, v némz je povoleni
podle odstavctl 1, 2 a 4 tohoto ¢lanku platné, jsou opravnény piijimat
ve vztahu k uvedenym radiovym zafizenim veskera napravna a omezu-
jici opatfeni na vnitrostatni urovni stanovend nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 (') a touto smérnici. O téchto
opatfenich neprodlené informuji Komisi a organy dozoru nad trhem
vSech ostatnich Clenskych statu.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 ze dne 20. ¢ervna
2019 o dozoru nad trhem a souladu vyrobku s predpisy a o zméné smérnice
2004/42/ES a naiizeni (ES) ¢. 765/2008 a (EU) ¢. 305/2011 (Ut. vést. L 169,
25.6.2019, s. 1).
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9.  Pouzitim postupu povolovani stanovené¢ho v odstavcich 1 az 4
tohoto ¢lanku neni doteno pouziti pfislusnych postupl posuzovani
shody stanovenych v ¢lanku 17 na Gzemi dotéeného clenského statu.

Clének 43d

Predpoklad shody na zakladé norem a spolecnych specifikaci

1. Pokud jsou radiova zafizeni oznacCena za krizové¢ relevantni zbozi,
je Komisi svéfena pravomoc piijimat provadéci akty, v nichz uvede
pfislusné normy nebo kterymi stanovi spole¢né specifikace pro tato
radiova zafizeni, které pokryji prislusné zakladni pozadavky stanovené
v ¢lanku 3 této smérnice, a to v nasledujicich piipadech:

a) pokud nebyl v Urednim véstniku Evropské unie zveiejnén odkaz na
harmonizované normy, které se vztahuji na pfislusné zakladni poza-
davky stanovené v ¢lanku 3 této smérnice, v souladu s nafizenim
(EU) ¢. 1025/2012 a neocekava se, ze takovy odkaz bude v primé-
fené 1hité zverejnén, nebo

b) pokud zavazna naruseni fungovani vnitiniho trhu, ktera vedla k akti-
vaci rezimu mimofadné situace na vnitinim trhu v souladu
s ¢lankem 18 natizeni (EU) 2024/2747, vyznamné omezuji moznosti
vyrobcll vyuzivat harmonizované normy, které se vztahuji na
ptislusné zakladni pozadavky stanovené v ¢lanku 3 této smeérnice
a na které jiz byly zvetejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské
unie v souladu s natizenim (EU) ¢. 1025/2012.

2. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 stanovi nejvhodnéjsi alter-
nativni technické feSeni pro ucely zajisténi predpokladu shody v souladu
s odstavcem 5. Za timto ucelem mohou byt v téchto provadécich aktech
zvetejnény odkazy na evropské normy nebo odkazy na piislusné pouzi-
telné vnitrostatni nebo mezinarodni normy, nebo pokud evropska norma
nebo pfislusnd pouzitelnd vnitrostatni nebo mezindrodni norma neexis-
tuje, mohou byt témito provadécimi akty stanoveny spolec¢né specifi-
kace.

3. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se piijimaji
pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 45 odst. 3 a pouziji se do
posledniho dne obdobi, pro které zistava rezim mimotadné situace
na vnitinim trhu aktivovan, pokud nejsou tyto provadéci akty zménény
nebo zruSeny v souladu s odstavecem 7 tohoto ¢lanku.

4. Pred vypracovanim ndvrhu provadéciho aktu podle odstavce 1
tohoto clanku informuje Komise vybor uvedeny v ¢lanku 22 natizeni
(EU) ¢. 1025/2012 o tom, ze se domniva, ze podminky uvedené
v odstavei 1 tohoto ¢lanku byly splnény. Pfi pfipravé tohoto navrhu
provadéciho aktu Komise zohledni nazory pfislusnych subjektii nebo
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skupin odbornikl zfizenych podle této smérnice a fadné konzultuje
vSechny pfislusné zGcastnéné strany.

5. Aniz je dotéen clanek 16, predpoklada se, ze radiova zafizeni,
ktera jsou ve shodé¢ s normami nebo se spolecnymi specifikacemi
uvedenymi v odstavci 1 tohoto ¢lanku, nebo s jejich ¢astmi, jsou ve
shod¢ s prislusnymi zakladnimi pozadavky stanovenymi v ¢lanku 3, na
které se tyto normy, spolecné specifikace nebo jejich ¢asti vztahuji.
Ode dne, jenz nasleduje po skonceni platnosti nebo deaktivaci rezimu
mimotadné situace na vnitinim trhu, jiz vyrobci nemohou spoléhat na
predpoklad shody zajistovany normami nebo spolecnymi specifikacemi
uvedenymi v provadécich aktech podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

6. Odchylné od ¢l. 43a odst. 3 prvniho pododstavce se radiova
zafizeni, na kterd se vztahuji normy nebo spole¢né specifikace uvedené
v odstavci 1 tohoto ¢lanku, ktera jsou ve shod¢€ s témito normami nebo
spole¢nymi specifikacemi a ktera byla uvedena na trh, se povazuji za
radiova zafizeni, ktera jsou ve shod¢ s prislusnymi zakladnimi poza-
davky stanovenymi v ¢lanku 3 i po skonceni doby platnosti nebo
zruseni provadéciho aktu prijatého podle odstavce 3 tohoto clanku
a po skonceni doby platnosti nebo deaktivaci rezimu mimofadné situace
na vnitinim trhu, ledaze existuje dostatecny divod se domnivat, ze dana
radiova zafizeni predstavuji riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob.

7. Pokud ma clensky stat za to, ze norma nebo spolecna specifikace
uvedena v odstavci 1 tohoto ¢lanku nespliiuje v plné mife prislusné
zakladni pozadavky, které jsou uvedeny v ¢lanku 3, informuje o tom
Komisi prostfednictvim predlozeni podrobného vysvétleni. Komise toto
podrobné vysvétleni posoudi a piipadné muze provadéci akt, v némz je
dana norma uvedena nebo kterym se dana spolecna specifikace stanovi,
zménit nebo zrusit.

Cléinek 43e

Uprednostiiovani ¢innosti tykajicich se dozoru nad trhem
a vzijemna pomoc mezi organy

1. Clenské stity upfednostiiuji &innosti v oblasti dozoru nad trhem
tykajici se radiovych zafizeni uvedenych v provaddécim aktu podle
¢l. 43a odst. 1 této smérnice. Komise usnadnuje koordinaci tohoto
upfednostiovani prostfednictvim Sit¢ Unie pro soulad vyrobku s pred-
pisy zfizené podle ¢lanku 29 natizeni (EU) 2019/1020.

2. Organy ¢lenskych statd pro dozor nad trhem zajisti, aby bylo
vynaloZzeno veskeré Usili za Gcelem poskytnuti pomoci jinym organtim
dozoru nad trhem b&hem rezimu mimofadné situace na vnitinim trhu,
a to vCetné mobilizace a vysilani tymt odbornik?, kteti doCasné posili
personal organt dozoru nad trhem, které pozadaly o pomoc, nebo
poskytnuti logistické podpory, jako je napiiklad posileni kapacity pro
testovani radiovych zatizeni uvedenych v provadécim aktu podle ¢l. 43a
odst. 1.
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KAPITOLA VI
AKTY V PRENESENE PRAVOMOCI, PROVADECI AKTY A VYBOR

Clanek 44

Vykon pi‘enesené pravomoci

1. Pravomoc priijimat akty v pfenesené pravomoci je sveéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 3
odst. 3 druhém pododstavci, ¢l. 4 odst. 2 a ¢l. 5 odst. 2 je svéfena
Komisi na dobu péti let od 11. ¢ervna 2014. »M2 Pravomoc piijimat
akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 3 odst. 4, ¢l. 3a odst. 2
druhém pododstavci a ¢l. 10 odst. 8 patém pododstavei je svéfena
Komisi na dobu péti let ode dne 27. prosince 2022 . Komise vypra-
cuje zpravu o prenesené pravomoci nejpozdé€ji devét mésict pied
koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky
prodluzuje o stejné¢ dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice
pred koncem kazdého z téchto obdobi.

3. M2 Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravo-
moci uvedené v ¢l. 3 odst. 3 druhém pododstavci, ¢l. 3 odst. 4, ¢l. 3a
odst. 2 druhém pododstavci, ¢l. 4 odst. 2, ¢l. 5 odst. 2 a ¢l. 10 odst. 8
patém pododstavci kdykoli zrusit. € Rozhodnuti nabyva tc¢inku prvnim
dnem po svém zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo
k pozdgjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz
platnych aktd v pfenesené pravomoci.

3a.  Pred prijetim aktu v pfenesené pravomoci vede Komise konzul-
tace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu
se zésadami stanovenymi Vv interinstituciondlni dohod¢ ze dne
13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpist (1).

4.  Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlen¢ oznami
soucasn¢ Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 3 odst. 3 druhého
pododstavce, €l. 3 odst. 4, ¢l. 3a odst. 2 druhého pododstavce, ¢l. 4
odst. 2, ¢l. 5 odst. 2 nebo ¢l. 10 odst. 8 patého pododstavce vstoupi
v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament ani Rada

() Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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nevyslovi namitky ve 1htité dvou meésict ode dne, kdy jim byl tento akt
oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této
lhity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evrop-
ského parlamentu nebo Rady se tato lhtta prodlouzi o dva mésice.

Clanek 45
Postup projednavani ve vyboru
1. Komisi je napomocen Vybor pro posuzovani shody a pro dozor

nad trhem v oblasti telekomunikaci. Tento vybor je vyborem ve smyslu
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 4 nafizeni
(EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZzije se Clanek 5 nafizeni
(EU) ¢. 182/2011.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8 nafizeni
(EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s ¢lankem 5 uvedeného nafizeni.

5. Komise konzultuje s vyborem vsechny otazky, pro néz se podle
natizeni (EU) ¢. 1025/2012 ¢i jakéhokoli jiného pravniho ptedpisu Unie
vyzaduji konzultace s odborniky z odvétvi.

Vybor mize mimoto pfezkoumavat jakékoli dalsi otazky tykajici se
uplatnovani této smérnice, které muze vznést predseda nebo zastupce
nékterého ¢lenského statu v souladu s jednacim fadem tohoto vyboru.

KAPITOLA VII
ZAVERECNA A PRECHODNA USTANOVENI]

Clanek 46

Sankce

Clenské staty stanovi sankce za poruseni ustanoveni vnitrostatnich prav-
nich predpist piijatych na zklad¢ této smérnice hospodarskymi subjekty
a pfijmou veskera nezbytna opatfeni k zajisténi jejich uplatnovani. Takto
stanovené sankce mohou zahrnovat trestnépravni sankce za zdvazna
poruseni.

Stanovené sankce musi byt uc¢inné, priméfené a odrazujici.
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Clének 47

Pifezkum a podavani zprav

VM4
1. Clenské staty piedlozi Komisi zpravy o uplatiiovani této smérnice
do 12. prosince 2027, vztahujici se na obdobi ode dne 13. Cervna 2023,
a poté kazdych pét let. Zpravy obsahuji pfehled o ¢innostech dozoru
nad trhem provadénych clenskymi staty a poskytuji informace o tom,
zda a do jaké miry se dosahlo souladu s pozadavky této smérnice,

zejména s pozadavky na identifikaci hospodéafskych subjektii.

2. Komise pifezkouma provadéni této smérnice a do 12. ervna 2018
o ném poda zpravu Evropskému parlamentu a Rad¢ a poté kazdych pét
let. Zprava se bude zabyvat pokrokem pii tvorbé pfislusnych norem,
jakoz i veskerymi problémy, které pti provadéni této smérnice vznik-
nou. Zprava rovnéz poda prehled o Cinnosti vyboru pro posuzovani
shody a pro dozor nad trhem v oblasti telekomunikaci, posoudi pokrok
pii vytvafeni otevien¢ho konkurencéniho trhu pro radiova zafizeni
v ramci Unie a prozkoumd, jak by se mél piedpisovy ramec pro
dodéavani na trh a uvadéni do provozu radiovych zafizeni vyvijet, aby
se dosahlo téchto cili:

a) zajistit, aby na urovni Unie vznikl uceleny systém pro veskera
radiova zafizeni;

b) umoznit konvergenci odvétvi telekomunikaci, audiovizualniho
odvétvi a odvétvi informacnich technologii;

¢) umoznit sbliZzeni regulatornich opatfeni na mezinarodni Grovni;

d) zajistit vysokou uroven ochrany spotiebitell;

e) zajistit, aby prenosna radiova zafizeni fungovala s pfislusenstvim,
zejména s jednotnymi nabijeckami;

f) umoznit v pripadech, kdy je soucasti radiového zarizeni zabudovany
displej, zobrazeni pozadovanych informaci na zabudovaném displeji.

3. Do 28. prosince 2026 piedlozi Komise Evropskému parlamentu
a Rad¢ zpravu o dopadu moznosti pofidit si radiové zafizeni bez jaké-
hokoli nabijeciho zatfizeni a bez kabelil, zejména z hlediska pohodli pro
spotiebitele, snizeni mnozstvi ekologického odpadu, zmén chovani
a vyvoje pfistupu na trhu. Ke zpravé pfipadné€ pfipoji legislativni
navrh na zménu této smérnice za Gcelem zavedeni povinného oddéleni
prodeje nabijecich zafizeni a kabeld od prodeje radiovych zafizeni.
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Clének 48

Piechodna ustanoveni

Clenské staty nebrani, pokud jde o aspekty, na které se vztahuje tato
smérnice, tomu, aby byla dodavana na trh nebo uvadéna do provozu
radiova zafizeni, na ktera se vztahuje tato smérnice, kterd jsou ve shodé
s prislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi ptredpisy Unie platnymi pied
13. ¢ervnem 2016 a kterd byla uvedena na trh pted 13. ¢ervnem 2017.

Clének 49

Provedeni

1. Clenské staty do 12. &ervna 2016 piijmou a zvefejni pravni
a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici.
Neprodlen¢ sdéli Komisi znéni ustanoveni téchto predpist.

Tyto ptedpisy se pouziji od 13. Cervna 2016.

Tyto predpisy piijaté Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz uc¢inén pii jejich Ufednim vyhla-
Seni. Musi rovnéz obsahovat prohlaseni, ze odkazy ve stavajicich prav-
nich a spravnich pfedpisech na smérnici zruSenou touto smérnici se
povazuji za odkazy na tuto smérnici. Zpusob odkazu a znéni prohlaseni
si stanovi Clenské staty.

2. Clenské staty sd&li Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostat-
nich pravnich predpist, které piijmou v oblasti plisobnosti této smér-
nice.

Clanek 50
ZruSeni
Smérnice 1999/5/ES se zrusuje s G¢inkem od 13. ¢ervna 2016.

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici
v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v piiloze VIIIL

Cldanek 51
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni
v Urednim véstniku Evropské unie.

Clének 52

Urceni

Tato smérnice je urCena Clenskym stattim.
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PRILOHA 1

ZARIZENI, NA KTERA SE TATO SMERNICE NEVZTAHUJE

. Réadiova zafizeni pouzivani radioamatéry ve smyslu ¢l. 1 definice 56 Radi-

okomunika¢niho fadu Mezinarodni telekomunika¢ni unie (ITU), pokud
nejsou tato zafizeni dodavana na trh.

Za nedodavané na trh se povazuji nize uvedené polozky:
a) radiové stavebnice urcené k sestaveni a pouzivani radioamatéry;
b) radiova zatizeni upravena radioamatéry pro vlastni potiebu;

c) zafizeni sestavena jednotlivymi radioamatéry, ktera slouzi k védeckym
a experimentalnim Gcellim v souvislosti s amatérskou sluzbou.

. Namoini zafizeni v piisobnosti smérnice Rady 96/98/ES ().

. Nasledujici letecké vybaveni, pokud toto vybaveni spada do oblasti pisob-

nosti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 (%) a je uréeno
vyluéné pro pouziti ve vzduchu:

a) letadla, kromé bezpilotnich letadel, jakoz i pfislusné motory, vrtule, leta-
dlové Casti a nezastavéné vybaveni;

b) bezpilotni letadla, jakoz i pfislusné motory, vrtule, letadlové Casti a nezas-
tavéné vybaveni, jejichz navrh byl certifikovan v souladu s ¢l. 56 odst. 1
uvedeného nafizeni a jez jsou urceny k provozu pouze na frekvencich
pridélenych na zékladé Radiokomunikaéniho fadu Mezindrodni telekomu-
nika¢ni unie pro chranéné letecké pouziti.

. Na miru vytvofené vyvojové soupravy urCené pro profesionaly vyhradné

k pouziti pro tyto ucely ve vyzkumnych a vyvojovych zafizenich.

(') Smérnice Rady 96/98/ES ze dne 20. prosince 1996 o ndamoinim zatizeni (UF. vést. L 46,

17.2.1997, s. 25).

Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne 4. ervence 2018
o spole¢nych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o ziizeni Agentury Evropské
unie pro bezpecnost letectvi, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2111/2005, (ES)
¢. 1008/2008, (EU) ¢. 996/2010, (EU) ¢. 376/2014 a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU a kterym se zruSuje natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008 a nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91
(Ut vést. L 212, 22.8.2018, s. 1).
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PRILOHA Ia

SPECIFIKACE A INFORMACE TYKAJICI SE NABIJENI NEKTERYCH

KATEGORIi NEBO TRID RADIOVYCH ZARIZENi
Cast 1

Specifikace tykajici se nabijecich kapacit

1. Pozadavky uvedené v bodech 2 a 3 této Casti se vztahuji na tyto kategorie
nebo tfidy radiovych zafizeni:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.13.

kapesni mobilni telefony;

tablety;

digitalni fotoaparaty;

sluchatka,

nahlavni soupravy;

ru¢ni videoherni konzole;

prenosné reproduktory;

elektronické ctecky;

klavesnice;

. mySsi;

. pfenosnd navigacni zafizeni;

. bezdratova sluchatka do usi (pecky);

laptopy.

2. Pokud je lze nabijet pomoci kabelového nabijeni, kategorie nebo tiidy radi-
ovych zafizeni uvedené v bodé 1 této Casti musi spliiovat tyto podminky:

2.1.

2.2.

musi byt vybaveny zasuvkou USB typu C, jak je popsano v normé
» M3 EN IEC 62680-1-3:2022 « ,Rozhrani univerzalni sériové sbér-
nice pro data a vykon — Céast 1-3: Spole¢né &asti — Specifikace kabelu
a konektoru USB typu C®“, kterd musi byt vzdy pristupnd a funk¢ni;

musi byt mozné je nabijet pomoci kabeld, které spliuji pozadavky
normy »M3 EN IEC 62680-1-3:2022 <« ,,Rozhrani univerzalni sériové
sbérnice pro data a vykon — Cast 1-3: Spoleéné &asti — Specifikace
kabelu a konektoru USB typu C®.

3. Pokud je lze nabijet pomoci kabelového nabijeni pii napéti vy$Sim nez 5
voltl nebo proudu vyssim nez 3 ampéry nebo piikonu vyssim nez 15 wattd,
kategorie nebo tfidy radiovych zafizeni uvedené v bodé 1 této Casti musi:

3.1

3.2.

v sob¢ integrovat protokol USB Power Delivery, jak je popsano v normé
»M3 EN IEC 62680-1-2:2022 <« ,Rozhrani univerzalni sériové sbér-
nice pro data a vykon — Cast 1-2: Spole&né &asti — Specifikace vykono-
vého USB*;

zajistit, aby jakykoli dalsi nabijeci protokol umozioval plnou funkénost
technologie USB Power Delivery uvedené v pismeni 3.1. bez ohledu na
pouzité nabijeci zafizeni.
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Cast 11

Informace o specifikacich tykajicich se nabijecich kapacit a kompatibilnich
nabijecich zafFizeni

V ptipadé radiovych zafizeni spadajicich do oblasti pisobnosti ¢l. 3 odst. 4
prvniho pododstavee musi byt v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢l. 10
odst. 8 uvedeny nasledujici informace, které mohou byt navic zpfistupnény
i prostfednictvim QR kodt nebo podobnych elektronickych feseni:

a) v priipad¢é vSech kategorii nebo tfid radiovych zafizeni, na néz se vztahuji
pozadavky uvedené v ¢asti I, popis pozadavki na vykon kabelovych nabije-
cich zafizeni, ktera lze s timto radiovym zafizenim pouzit, véetné minimal-
niho piikonu potfebného k nabiti radiového zafizeni a maximalniho pfikonu
potiebného k nabiti radiového zafizeni pfi maximalni rychlosti nabijeni
vyjadfenych ve wattech, a to uvedenim textu: ,, pfikon dodavany nabijecim
zafizenim musi byt mezi minimalné [xx] watty pozadovanymi radiovym
zatizenim a maximalné [yy] watty nezbytnymi k dosazeni maximalni rych-
losti nabijeni®. Pocet watti vyjadfuje minimalni ptikon pozadovany radiovym
zafizenim a maximalni piikon, ktery radiové zafizeni potiebuje k dosazeni
maximalni rychlosti nabijeni;

b

~

v piipadé radiového zafizeni, na néz se vztahuji pozadavky uvedené v casti
I bod¢ 3, popis specifikaci tykajici se nabijecich kapacit radiového zafizeni,
které 1ze nabijet pomoci kabelového nabijeni pfi napéti vy$Sim nez 5 voltd
nebo proudu vyssim nez 3 ampéry nebo piikonu vyssim nez 15 wattd, véetné
udaje o tom, ze radiové zafizeni podporuje nabijeci protokol USB Power
Delivery, a to uvedenim textu ,,rychlé nabijeni USB PD*, a idaje o jakémkoli
jiném podporovaném nabijecim protokolu uvedenim jeho nazvu v textovém
formatu.

Cast 111

Piktogram znazoriujici, zda je nabijeci zafizeni p¥iloZeno k radiovému
zarizenim, ¢i nikoli

1. Piktogram musi mit tyto formaty:

1.1. V ptipadé, ze je k radiovému zafizeni piilozeno nabijeci zafizeni:

A i | H
H ; % S 5
i ad
) J
i
a4
Y
A
a6
a
\ L
Y
- »-
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VM2
1.2. V ptipadé, ze k radiovému zafizeni neni pfilozeno zadné nabijeci
zafizeni:
V6 2a3
w12 ¢ w4
e
i ;
a4
a4
1a/6

4al3

2. Ve formatu piktogramu mohou byt rizné vizualni odchylky (napiiklad pokud
jde o barvu, verzi s vyplni nebo pouze obrys, tloustku ¢ary) za predpokladu,
ze piktogram zistane viditelny a Citelny. Pokud je piktogram zmenSen nebo
zvétSen, musi byt zachovany proporce uvedené na obrazcich v bodé 1 této
¢asti. Rozmér ,,a* uvedeny v bodé¢ 1 této ¢asti musi byt bez ohledu na danou
odchylku roven 7 mm nebo vétsi.

Cast IV
Obsah a format Stitku

1. Stitek musi mit tento format:

a't 2a’3

a4

a4
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2. Pismena ,,XX“ se nahradi Ciselnym tudajem odpovidajicim minimalnimu
ptikonu potfebnému pro nabiti rddiového zafizeni, jenz urcuje minimdalni
vykon, ktery ma nabijeci zafizeni dodavat k nabiti radiového zafizeni.
Pismena ,,YY* se nahradi ¢iselnym tdajem odpovidajicim maximalnimu
piikonu potfebnému pro dosazeni maximalni rychlosti nabijeni radiového
zatizeni, jenz urCuje vykon, ktery ma nabijeci zafizeni pfinejmensim dodavat
pro to, aby dosahlo této maximalni rychlosti nabijeni. Pokud radiové zafizeni
podporuje tento komunikacni protokol pro nabijeni, zobrazi se zkratka ,,USB
PD* (USB Power Delivery). ,,USB PD* je protokol, ktery zajistuje nejrych-
lejsi dodavku proudu z nabijeciho zafizeni do radiového zafizeni, aniz by
byla zkracena zivotnost baterie.

3. Ve formatu Stitku mohou byt rizné vizualni odchylky (napiiklad pokud jde
o barvu, verzi s vyplni nebo pouze obrys, tloustku ¢ary) za predpokladu, ze
Stitek ztstane viditelny a Citelny. Pokud je Stitek zmensSen nebo zvétSen, musi
byt zachovany proporce uvedené na obrazku v bodé 1 této casti. Rozmér ,,a*
uvedeny v bodé 1 této ¢asti musi byt bez ohledu na danou odchylku roven
7 mm nebo VEtsi.
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4.2

PRILOHA 11

MODUL A PRO POSUZOVANI SHODY

INTERN{ RIZENI VYROBY

Interni fizeni vyroby je postupem posuzovani shody, kterym vyrobce plni
povinnosti stanovené v bodech 2, 3 a 4 této ptilohy a na vlastni odpovéd-
nost zaruCuje a prohlasuje, ze dané radiové zatizeni spliiuje zakladni poza-
davky stanovené v ¢lanku 3.

Technicka dokumentace

Vyrobee vypracuje technickou dokumentaci v souladu s ¢lankem 21.

Vyroba

Vyrobee piijme veskera nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho
kontrola zajistovaly shodu vyrabénych radiovych zatizeni s technickou
dokumentaci podle bodu 2 této ptilohy a s piislusnymi zakladnimi poza-
davky stanovenymi v ¢lanku 3.

Oznaceni CE a EU prohlaseni o shodé

Vyrobce umisti oznaceni CE podle ¢l. 19 a 20 na kazdé radiové zatizeni,
které spliuje ptislusné pozadavky této smérnice.

Vyrobee vypracuje pro kazdy typ radiového zafizeni pisemné EU prohla-
Seni o shod¢ a po dobu deseti let od uvedeni raddiového zafizeni na trh, je
spolecné s technickou dokumentaci uchovdva pro potifebu vnitrostatnich
organti. V EU prohlaseni o shodé¢ je uvedeno radiové zafizeni, pro néz
bylo vypracovano.

Kopie EU prohlaseni o shodé se na pozadani poskytne pfislusnym orga-
nim.

Zplnomocnény zastupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodé 4 mohou byt jeho jménem a na jeho
odpovédnost splnény jeho zplnomocnénym zastupcem, pokud jsou uvedeny
v povéteni.
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PRILOHA 111

MODULY B A C POSUZOVANI SHODY

EU PREZKOUSENI TYPU A SHODA S TYPEM ZALOZENA NA
INTERNIM RIZENI VYROBY

Odkazuje-li se na tuto pftilohu, fidi se postup posuzovani shody moduly B (EU
ptezkouseni typu) a C (shoda s typem zaloZena na internim fizeni vyroby) nize.

Modul B

EU prezkouseni typu

1. EU ptrezkouseni typu je tou casti postupu posuzovani shody, ve které
oznameny subjekt pfezkouma technicky navrh radiového zafizeni a ovéii
a potvrdi, ze technicky navrh radiového zafizeni spliuje zakladni poza-
davky stanovené v c¢lanku 3.

2. EU ptezkouseni typu se provadi posouzenim vhodnosti technického navrhu
radiového zafizeni prezkoumanim technické dokumentace a podpurnych
dikazi podle bodu 3, bez piezkouseni vzorku (typ navrhu).

3. Vyrobce poda u jediného oznameného subjektu, ktery si zvolil, zadost o EU
prezkouseni typu.

Z4dost musi obsahovat:

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud zadost podava zplnomocnény
zastupce, také jeho jméno a adresu;

b) pisemné prohlaseni, Ze stejnd zadost nebyla podana u jiného ozndme-
ného subjektu;

c) technickou dokumentaci. Technickd dokumentace musi umoznovat
posouzeni shody radiového zafizeni s prislusSnymi pozadavky této smér-
nice a obsahuje odpovidajici analyzu a posouzeni rizik. Technicka
dokumentace musi uvadét piislusné pozadavky a v mife nutné pro
posouzeni se musi vztahovat na navrh, vyrobu a fungovani radiového
zafizeni. Je-li to relevantni, musi technickd dokumentace obsahovat
prvky stanovené v ptiloze V;

d) podptrné ditkazy o pfiméfenosti feSeni technického navrhu. Tyto
podptirné dikazy musi odkazovat na vSechny pfislusné dokumenty,
které byly pouzity, zejména pokud pfislusné harmonizované normy
nebyly pouzity nebo nebyly pouzity v plném rozsahu. Podpirné dikazy
v ptipadé potieby zahrnuji vysledky zkousek, které provedla v souladu
s jinymi pfisluSnymi technickymi specifikacemi vhodna laboratof
vyrobce nebo jind zkuSebni laboratof jeho jménem a na jeho odpovéd-
nost.

4. Oznameny subjekt pfezkoumd technickou dokumentaci a podptirné dikazy
s cilem posoudit pfiméfenost technického navrhu radiového zafizeni.

5. Oznameny subjekt vypracuje hodnotici zpravu, ve které¢ zaznamena ¢innosti
provedené podle bodu 4 a jejich vystupy. Aniz jsou dotCeny povinnosti
oznameného subjektu uvedené v bod¢ 8, oznadmeny subjekt zvefejni
obsah této zpravy, v plném rozsahu nebo ¢astecné, pouze se souhlasem
vyrobce.

6. Pokud typ spliuje pozadavky této smérnice, které se na dané radiové
zafizeni vztahuji, oznameny subjekt vyda vyrobci certifikat EU prezkouseni
typu. Tento certifikat musi obsahovat jméno a adresu vyrobce, zavéry
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10.

pfezkoumani, informace o aspektech zakladnich pozadavkid, na néZz se
prezkouméni vztahovalo, podminky (existuji-li) platnosti certifikdtu
a udaje nezbytné¢ k identifikaci posuzovaného typu. K certifikitu EU
ptezkousSeni typu mize byt ptilozena jedna nebo vice piiloh.

Certifikat EU pfezkouseni typu a jeho pfilohy musi obsahovat vSechny
nalezité informace umoznujici vyhodnotit, zda je vyrobené radiové zatizeni
ve shodé¢ s pfezkoumanym typem, a provést kontrolu za provozu.

Pokud dany typ nespliuje pfislusné pozadavky této smérnice, oznameny
subjekt odmitne vydat certifikait EU ptezkouseni typu a uvédomi o tom
zadatele, pficemz odmitnuti podrobné odtvodni.

Oznameny subjekt dbé na to, aby byl informovan o vSech zménach obecné
uzndvan¢ho stavu techniky, které by naznacovaly, ze schvéleny typ jiz
nemusi byt v souladu s pfislusnymi pozadavky této smérnice, a rozhodne,
zda tyto zmeény vyzaduji dopliujici Setfeni. Pokud Setfeni vyzaduji, ozné-
meny subjekt o tom informuje vyrobce.

Vyrobce informuje ozndmeny subjekt, ktery uchovdvd technickou
dokumentaci tykajici se certifikdtu EU piezkouSeni typu, o vSech upravach
schvaleného typu, které mohou ovlivnit shodu téchto radiovych zatizeni se
zakladnimi pozadavky této smérnice nebo podminky platnosti tohoto certi-
fikatu. Tyto upravy vyzaduji dodatecné schvaleni formou dodatku k ptivod-
nimu certifikatu EU pfezkousSeni typu.

Kazdy oznameny subjekt informuje svij oznamujici organ o certifikatech
EU ptezkouseni typu nebo dodatcich k nim, které vydal nebo odejmul,
a pravidelné ¢i na zadost zpfistupni svému oznamujicimu organu seznam
téchto certifikati nebo dodatki k nim, které zamitl, pozastavil ¢i jinak
omezil.

Kazdy oznameny subjekt informuje ostatni oznamené subjekty o certifika-
tech EU pfezkouseni typu nebo dodatcich k nim, které zamitl, odejmul,
pozastavil ¢i jinak omezil, a na zadost také o téchto certifikatech nebo
dodatcich k nim, které vydal.

Kazdy ozndmeny subjekt informuje clenské staty o certifikdtech EU
ptezkousSeni typu, které vydal, nebo dodatcich k nim v pfipadech, kdy
harmonizované normy, na n&z byly odkazy zvetejnény v Urednim véstniku
Evropské unie, nebyly pouzity nebo nebyly pouzity v plném rozsahu.
Clenské staty, Komise a ostatni ozndmené subjekty mohou na Zadost
obdrzet kopii certifikatd EU prezkouSeni typu nebo dodatkii k nim. Clenské
staity a Komise mohou na Zzadost obdrzet kopii technické dokumentace
a vysledkdi pfezkoumani provedenych oznamenym subjektem. Po dobu
deseti let od posouzeni radiového zafizeni nebo do uplynuti doby platnosti
certifikatu EU pfezkousSeni typu uchovava oznameny subjekt kopii tohoto
certifikatu, jeho pfiloh a dodatkd, jakoz i soubor technické dokumentace
véetné dokumentace predlozené vyrobcem.

Po dobu deseti let od uvedeni radiového zafizeni na trh uchovava vyrobce
pro potfebu vnitrostatnich organt kopii certifikitu EU pfezkouseni typu,
jeho ptiloh a dodatki spolu s technickou dokumentaci.

Zplnomocnény zastupce vyrobce muze podat zadost uvedenou v bodé 3
a plnit povinnosti stanovené v bodech 7 a 9, pokud jsou uvedeny v pové-
feni.
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Modul C

Shoda s typem zaloZena na internim Fizeni vyroby

Shoda s typem zaloZzena na internim fizeni vyroby je tou &asti postupu
posuzovani shody, kterou vyrobce plni povinnosti stanovené v bodech 2
a 3 a zaruCuje a prohlasuje, Ze jsou dana radiova zafizeni ve shodé¢ s typem
popsanym v certifikaitu EU ptezkouseni typu a spliuje pozadavky této
smérnice, které se na né vztahuji.

Vyroba

Vyrobee piijme veskera nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces a jeho
kontrola zajistovaly shodu vyrabénych radiovych zatizeni se schvalenym
typem popsanym v certifikitu EU pfezkouSeni typu a s pozadavky této
smérnice, které se na né vztahuji.

Oznaceni CE a EU prohlaSeni o shodé

Vyrobce umisti oznaeni CE podle ¢l. 19 a 20 na kazdé radiové zatizeni,
které je ve shodé s typem popsanym v certifikitu EU ptezkouseni typu
a spliiuje prislusné pozadavky této smérnice.

Vyrobee vypracuje pisemné EU prohlaseni o shod¢ pro kazdy typ radio-
vého zafizeni a po dobu deseti let od uvedeni radiového zafizeni na trh je
uchovéava pro potfebu vnitrostatnich organi. V EU prohlaseni o shodé je
uveden typ radiového zafizeni, pro néjz bylo vypracovano.

Kopie EU prohlaseni o shodé se na pozadani poskytne piisluSnym orga-
nam.

Zplnomocnény zastupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bod¢ 3 mohou byt jeho jménem a na jeho
odpovédnost splnény jeho zplnomocnénym zastupcem, pokud jsou uvedeny
v povéfeni.
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PRILOHA 1V

MODUL H POSUZOVANiI SHODY

SHODA ZALOZENA NA UPLNEM ZABEZPECOVANI KVALITY

Shoda zalozena na Gplném zabezpecovani kvality je postupem posuzovani
shody, kterym vyrobce plni povinnosti stanovené v bodech 2 a 5 a na
vlastni odpovédnost zajist'uje a prohlasuje, ze dana radiova zafizeni spliuji
pozadavky této smérnice, které se na n¢ vztahuji.

Vyroba

Vyrobce pouziva schvaleny systém kvality pro navrhovani, vyrobu,
vystupni kontrolu radiovych zafizeni a zkousky danych radiovych zafizeni
podle bodu 3 a podléha dohledu podle bodu 4.

Systém kvality

Vyrobce poda u oznameného subjektu, ktery si zvolil, zadost o posouzeni
svého systému kvality pro dana radiova zatizeni.

Z4dost musi obsahovat:

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud zadost podava zplnomocnény
zastupce, také jeho jméno a adresu;

b) technickou dokumentaci pro kazdy typ radiového zafizeni, které se ma
vyrabét. Je-li to uplatnitelné, obsahuje technickd dokumentace prvky
v ptiloze V této smérnice;

¢) dokumentaci tykajici se systému kvality, a

d) pisemné prohlaseni, ze stejna zadost nebyla podana u jiného ozname-
ného subjektu.

Systém kvality musi zabezpeCovat shodu radiovych zafizeni s pozadavky
této smérnice, které se na né vztahuji.

Vsechny podklady, pozadavky a ptedpisy pouzivané vyrobcem musi byt
systematicky a uspofadané dokumentovany ve formé pisemnych koncepci,

postupt a navodu. Dokumentace systému kvality musi umoziovat jednotny
vyklad programt, plant, piiruek a zaznamu tykajicich se kvality.

Dokumentace systému kvality musi obsahovat zejména piiméteny popis:

a) cild z hlediska kvality a organiza¢ni struktury, odpovédnosti a pravomoci
vedeni, pokud jde o kvalitu navrhu a vyrobku;

b

~

specifikaci tykajicich se technického navrhu, véetné norem, které budou
pouzity, a v piipadé, Ze se piislusné harmonizované normy nepouziji
v plném rozsahu, popis prostiedkd, které¢ budou pouzity, aby bylo zajis-
téno splnéni zakladnich pozadavkd této smérnice, které se na radiové
zatizeni vztahuji;

¢) metod kontroly a ovéfovani navrhu, postupt a systematickych opatieni,
které se pouziji pii navrhovani radiovych zafizeni, ktera patii k pfislus-
nému typu radiovych zafizeni;

d) odpovidajicich metod, postupit a systematickych Ccinnosti, které se
pouziji pfi vyrobé, kontrole a zabezpecovani kvality;

e) piezkoumani a zkous$ek, které budou provadény pted vyrobou, béhem
vyroby a po vyrob¢, s uvedenim jejich Cetnosti;

f) zaznamu o kvalité, napt. protokolt o kontrolach, zaznamu z provedenych
zkousek, zaznamu z provedenych kalibraci, zprav o kvalifikaci pracov-
nikd atd.;
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4.2

g) prostfedktt umoziujicich dohled nad dosahovanim pozadované kvality
navrhu a vyrobku a nad efektivnim fungovanim systému kvality.

Oznameny subjekt posoudi systém kvality, aby zjistil, zda spliiuje poza-
davky podle bodu 3.2.

U prvkl systému kvality, které odpovidaji piislusnym specifikacim
prislusné harmonizované normy, shodu s témito pozadavky predpoklada.

Auditorsky tym musi mit zkuSenosti se systémy fizeni kvality a alespon
jeden jeho ¢len musi mit zkuSenosti s posuzovanim prislusné oblasti radi-
ovych zafizeni a dané technologie radiovych zafizeni a znalosti pfislusnych
pozadavku této smérnice. Audit zahrnuje hodnotici navstévu v provoznich
prostorach vyrobce. Auditorsky tym piezkouma technickou dokumentaci
uvedenou v bodé 3.1 pismenu b), aby ovéfil, ze je vyrobce schopen ur€it
ptislusné pozadavky této smérnice a provadét nezbytna ptezkouseni, aby
zajistil soulad daného radiového zafizeni s témito pozadavky.

Rozhodnuti se oznami vyrobci nebo jeho zplnomocnénému zastupci.

Oznameni musi obsahovat zavéry auditu a odiivodnéné rozhodnuti o posou-
zeni.

Vyrobece se zavazuje, ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze schvaleného
systému kvality, jak byl schvalen, a ze jej bude udrzovat, aby byl i nadale
pfiméteny a ucinny.

Vyrobee informuje oznameny subjekt, ktery schvalil systém kvality,
o kazdé zamyslené zméné systému kvality.

Oznameny subjekt navrhované zmény posoudi a rozhodne, zda zménény
systém kvality bude i nadale spliiovat pozadavky podle bodu 3.2, nebo zda
je tieba nové posouzeni.

Oznameny subjekt ozndmi vyrobci své rozhodnuti. Ozndmeni musi obsa-
hovat zavéry prezkoumani a odiivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

Dohled, za ktery odpovida ozniameny subjekt

Utelem dohledu je zajistit, aby vyrobce fadng plnil povinnosti vyplyvajici
ze schvaleného systému kvality.

Vyrobce umozni oznamenému subjektu za ucelem posouzeni piistup do
prostor uréenych pro navrhovani, vyrobu, kontrolu, zkousky a skladovani
a poskytne mu vSechny potfebné informace, zejména:

a) dokumentaci systému kvality;

b) zédznamy o kvalité uvedené v Casti systému kvality tykajici se navrho-
vani, napf. vysledky analyz, vypocti, zkousek atd.;

c) zaznamy o kvalit¢ uvedené ve vyrobni Casti systému kvality, napf.
protokoly o kontrolach, zaznamy z provedenych zkousek, zaznamy
z kalibraci, zpravy o kvalifikaci ptislusnych pracovniku atd.
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Oznameny subjekt provadi pravidelné audity, aby se ujistil, ze vyrobce
udrzuje a pouziva systém kvality, a poskytne vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho miZze oznameny subjekt uskutecnit u vyrobce neohlasené
kontrolni navstévy. Pfi téchto navstévach miuze oznameny subjekt v piipadé
potieby provést nebo dat provést zkousky radiového zafizeni, aby ovéfil,
zda systém kvality spravné funguje. Oznameny subjekt poskytne vyrobci
zpravu o navstéveé a protokol o zkouskach, pokud byly zkousky provedeny.

Oznaceni CE a EU prohlaSeni o shodé

Na kazdé radiové zafizeni, které spliiuje piislusné pozadavky stanovené
v ¢lanku 3, vyrobce umisti oznac¢eni CE podle ¢l. 19 a 20 a na odpovédnost
oznameného subjektu uvedeného v bodé 3.1 také identifikacni Cislo tohoto
subjektu.

Vyrobee vypracuje pisemné EU prohlaseni o shodé pro kazdy typ radio-
vého zafizeni a po dobu deseti let od uvedeni radiového zafizeni na trh je
uchovava pro potfebu vnitrostatnich organt. V EU prohlaseni o shod¢ je
uveden typ radiového zafizeni, pro néjz bylo vypracovano.

Kopie EU prohlaSeni o shodé se na pozadani poskytne prislusSnym orga-
nim.

Vyrobee uchovava pro potiebu vnitrostatnich organi po dobu deseti let od
uvedeni radiového zafizeni na trh:

a) technickou dokumentaci uvedenou v bodé 3.1;

b) dokumentaci tykajici se systému kvality uvedenou v bod¢ 3.1;

¢) informace o zméné uvedené v bod¢ 3.5, jak byla schvélena;

d) rozhodnuti a zpravy oznameného subjektu podle bodu 3.5, 4.3 a 4.4.

Kazdy oznameny subjekt informuje svij oznamujici organ o schvalenich
systému kvality, ktera vydal nebo odejmul, a pravidelné ¢i na zadost zpfis-
tupni svému oznamujicimu organu seznam schvaleni systému kvality, ktera
zamitl, pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy oznameny subjekt informuje ostatni oznamené subjekty o schvile-
nich systému kvality, kterd zamitl, pozastavil ¢i odejmul, a na zadost
o schvalenich systému kvality, ktera vydal.

Zplnomocnény zastupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodech 3.1, 3.5, 5 a 6 mohou byt jeho
jménem a na jeho odpovédnost splnény jeho zplnomocnénym zastupcem,
pokud jsou uvedeny v povéieni.



02014L.0053 — CS — 30.05.2026 — 005.001 — 51

PRILOHA V

OBSAH TECHNICKE DOKUMENTACE

Technickd dokumentace obsahuje alespon tyto prvky:

a)

b)

d)

°)
f)

g)

h)
i)

obecny popis radiového zafizeni, véetné:

i) fotografii nebo ilustraci zobrazujicich vnéjsi znaky, oznaceni a vnitini
usporadani,

il) verzi softwaru nebo firmwaru, které maji vliv na soulad se zakladnimi
pozadavky,

iii) informaci pro uzivatele a navodu k montazi,

koncep¢ni navrh a vyrobni vykresy a schémata soucasti, podsestav, obvodi
a jinych podobnych prvki;

popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni uvedenych vykrest, schémat
a fungovani radiového zafizeni;

seznam harmonizovanych norem, které byly zcela nebo z¢asti pouzity a na
které byly odkazy zvetejnény v Urednim véstniku Evropské unie, a popis
feSeni zvolenych ke splnéni zakladnich bezpeénostnich pozadavkl stanove-
nych v ¢lanku 3, pokud tyto harmonizované normy pouzity nebyly, vcetné
seznamu jinych relevantnich technickych specifikaci. V piipadé castecné
pouzitych harmonizovanych norem se v technické dokumentaci uvedou ty
Casti, jez byly pouzity;

kopie EU prohlaseni o shodé;

jestlize byl pouzit modul posuzovani shody uvedeny v pfiloze III, kopie
certifikatu EU prezkouSeni typu s piilohami tak, jak jej vydal piislusny
oznameny subjekt;

vysledky konstrukénich vypoctl, provedenych prezkouSeni a jiné dilezité
prvky;

protokoly o zkouskach;

vysvétleni souladu s pozadavkem ¢l. 10 odst. 2 a doplnéni, nebo nedoplnéni,
udaji na obalu v souladu s ¢lankem 10 odst. 10.
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Nowoo

PRILOHA VI

EU PROHLASENI O SHODE (C. XXX) (1)

. Radiové zafizeni (Cislo vyrobku, typu ¢i série nebo sériové ¢islo):
. Jméno a adresa vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce:
. Toto prohlaseni o shodé¢ se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

. Predmét prohlaSeni (identifikace radiového zafizeni umoznujici je zpétné

vysledovat. Muze zahrnovat dostate¢né zietelné barevné vyobrazeni, pokud
je to k identifikaci rddiového zafizeni nutné):

. VySe popsany ptedmét prohlaseni je ve shodé s piislusnymi harmonizova-

nymi pravnimi piedpisy Unie:
Smérnice 2014/53/EU

V nalezitych ptipadech dal$i harmonizované pravni piedpisy Unie

. Odkazy na pfislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na jiné

technické specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje. Odkazy se
uvedou s jejich identifikacnim cislem a verzi a v piislusnych ptipadech
rovnéz s datem vydani:

. Pripadné: oznameny subjekt ... (nazev, ¢islo) ... provedl ... (popis opatieni)

. a vydal certifikdt EU prezkouSeni typu: ...

.V piislusnych piipadech popis piislusenstvi a soucasti, véetné softwaru, které

umoziuji zamyslené fungovani radiového zatizeni v souladu s EU prohla-
Senim o shodé:

. Dalsi informace:

Podepsano za a jménem: ...
(misto a datum vydani):

(jméno, funkce) (podpis):

(") Vyrobce mize pridélit EU prohlaseni o shodé ¢&islo.
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PRILOHA VII

ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE

Zjednodusené EU prohlaSeni o shod¢ uvedené v ¢l. 10 odst. 9 ma tuto formu:

Timto [jméno vyrobce] prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni [oznadeni typu
radiového zafizeni] je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
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PRILOHA VIII

SROVNAVACI TABULKA

Smérmice 1999/5/ES Tato smérnice

Clanek 1 Clanek 1

Clanek 2 Clanek 2

CL 3 odst. 1 a2 CL 3 odst. 1 a2

CL 3 odst. 3 a ¢lanek 15a CL 3 odst. 3, s vyjimkou &l 3 odst. 3
pism. i) a Clanek 44

Cl 4 odst. 1 a ¢lanky 13 az 15 Clanky 8 a 45

CL 4 odst. 2 —

CL. 5 odst. 1 Clanek 16

ClL 5 odst. 2 a 3 —

Cl 6 odst. 1 Clanek 6

CL 6 odst. 2 —

CL 6 odst. 3 CL 10 odst. 8, 9 a 10

CL 6 odst. 4 —

CL 7 odst. 1 a2 Clanek 7

Cl 7 odst. 3,4 a5 —

ClL 8 odst. 1 a2 Clanek 9

CL 8 odst. 3 —

Clanek 9 Clanky 39 az 43
Clanek 10 Clanek 17
Clanek 11 Clanky 22 az 38
Clanek 12 Clanky 19 a 20 a ¢l. 10 odst. 6 a 7
Clanek 16 —

Clanek 17 Clanek 47
Clanek 18 Clanek 48
Clanek 19 Clanek 49
Clanek 20 Clanek 50
Clanek 21 Clanek 51
Clanek 22 Clanek 52
Priloha 1 Piiloha 1

Piiloha 11 Priloha 11

Piiloha III —

Piiloha IV Piiloha IIT
Piiloha V Piiloha IV
Piiloha VI Clanek 26
Piiloha VII body 1 az 4 Clanky 19 a 20

P¥iloha VII bod 5 CL 10 odst. 10
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PROHLASENI EVROPSKEHO PARLAMENTU

Evropsky parlament se domniva, ze za schtizky vyborti v ramci postupu projed-
navani ve vyboru ve smyslu pfilohy I rdmcové dohody o vztazich mezi Evrop-
skym parlamentem a Evropskou komisi 1ze povazovat pouze schlizky, na nichz
se projednavaji provadéci akty ve smyslu nafizeni (EU) €. 182/2011. Na schiizky
vybort, na nichZ se projednavaji jiné zélezitosti, se tedy bod 15 ramcové dohody
vztahuje.
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